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Comision Legislativa Permanente

AUTORIZASE AL ORGANC EJECUTIVO PARA
CELEBRAR 1OS CONVENIOS NECESARIDS PARA
LA PARTICIPACION DE L& REPUBLICA DE
PANAMA EN EL SISTEMA COMERCIAL MUNDIAL
DE TELECOMUNICACIONES POR MEDIO
DE SAIELITES '

DECRETO LEY NUMERO 28
(DE 30.DE SEPTIEMBERE DE 1967)
por el cual se autoriza al Organe Ejecutivo para
celebrar los convenios necesarios para la partici-
pacion de la Reptiblica de Panamd en el sistema
comercial mundial de telecomunicaciones
por medio de Satélites.

BT Presidente deg la Repétblicu,
en uso de sus facultades constitucionales ¥ espe-
cialmente de la que le confiere al Ordinal 38 del
Articulo Primere de I1a Ley N 57 de 2 de fe-
brero de 1967, oido el comcepto favorable del Con-
sejo de Gabhinete con la aprobacién ds la Comi-
sion Legislativa Permanente de Iz Asamblea Na-
cional v,

CONSIDERANDOG

Que de conformidad con el Acuerdo estable-
ciendo un' Régimen Provisional para un sistema
comercial mundial de telecoraunicaciones via Sa-
télites, asi como el Acuerdo Especial de Comu-
nicaciones por Satélites, la Reptblica de Pana-
mé-no puede ser parie en dichos Convenios
la previz autorizaeidn de la Asamblea Nacio

Que los acuerdes antes mencionados expres
mente excluyen la p ilidad de umna adh

sthi
por parte de la Republica de Panams con
vaEs:

Que los anieriores conceptos so hallan vonte-

nidos en la nots N° D(I-38698 de fecha 1° de
diciembre de 1966 del Ministeric de Relaciones
Exteriores y dirigida al Sefior Ministro de Go-
bierno y Justicia;

Que es de vital importancia ¢l gue la Repfi-
blica de Panama sea parte en tales acuerdos de
forma tal que se beneficie del sistema comercial
mundial de telecomunicaciones via Satélites,

DECBETA:

Articulo Primero. Se autoriza al Organc Eje-
cutivo para que por conduefo del Ministerio de
Relaciones Exteriores deposite el instrumento de
adhesién al Acuerdo estableciendo un Régimen
Provisional para un sistema comercial mundial
de telecomunicaciones via Satélites, al dcuerdo
HFspecial estableciendo un Régimen Provisional
para un sistema comercizl mundial de teleeomu-
nicaciones via Satélites v demas acuerdos com-
plementarios, acuerdos éstos que z la letra dicen
textualmente;

“ACUERDO ESTABLECIENDO UN REGIMEN
PROVISIONAL PARA UN SISTEMA COMER-
CIAL MUNDIAL DE TELECOMUNICA-
CIONES VIA SATELITES

Los Gobiernos signatarios del presente Acuerdeo:

Recordando el prineipio estableeido en Ja Reso-
lueién N© 1721 (XVIy de la Asamblea General
de las Naciores Unidas, en el seniido de que
todas las naciones del raundo debicrzn de tener
acceso a las telecomunicaciones via satéiites tan
pronto como elle sea practicable en escala mun-
dial ¥ sobre una base no discriminatoria;

Deseando establecer un solo sistemna eomereial
mundial de telecomunicaciones via satélite, qgue
forme parte de una més moderna red mundial
de comunicaciones, capaz de suministrar mejores
servicies de telecomunicaciones a todas las regio-
nes del munde, ¥ contribuir 2 la paz v entendi-
miento mundiales:

Decididos a brindar, a tales fines, por medio
de la més avanzadsz tecnologis disponible, para
beneficio de todas las nacicnes del munde, el
servicic més eficaz ¥ econémico posible, compa-
tible con el mejor v més eguitativo uso del e
pectre de las radiofrecuencias:

Crevendo que las telecomunicsciones mediante
satélites debierarn ser orpanizadas de $al modo
que permitiera a fodos los estados tener aecreso
al sistema mundial, ¥ brindar a aguetios Esia-
c{as gue asi lo deseasen. la posibilided de inver-
tir en el sistema ¥ participar en Ig proveceidn,
desarrolio, construccidn (incluvends Iz provisién
de equipos), establecimiento, mantenimients, ex.
plotacién, ¥ propledad del sistema: '

Creyendo que es deseable proceder a la for-

.
o

malizacidn de convenios p ez fendisntes
2 establecer un solo sistem mundial de
telecomurnicaciones via fecha fan
pronto como ello
conciertan los finitives para 1

nizacidén del



Kverida 91 Sur-Ne. 10:4 50

Artieulo IV de]
sujecion a las disnosiciones del Articulo VI del

Ne 15873

L GACETA OFICIAL
0 ORGANO DEL ESTADO
VADMINISTRACION
ERNESTO SCLANILLA O,
Encaigiade. de la Direccidn.—Teléfona 22:2612
L UOFICINA. & ’ TALLERES: )
Avenids 97 Sar—No 15.4 &0
(Rellenn.de Pavraza)
3 Apartade Ne 3448
CTAVIBOS - EDIUTOS Y "OTRAS: PUBLICACIONES
Direc«;mnr Grall delIngresos.~~Ministerio ‘de Hacienda 7 Tesare
PARA uS;USC'RLPCION‘ VER AL ADMINISTRADOR
SUSCRIPCIONES:

S Rellenatader Barraza)
-« Teléfono: .2

" Minima: 6 mssest En lat Repablica: B/ 6.90.—~FExterior: B/. 8.909

S afne En }a‘&;em}b}ica: B 2000 —Exterior: B,. TEG0
: - TODO PAGO ADELANTADO
Nariery - dueltor By, 0:05.—Solicitese en Ja oficina de ventas de

Trepinesos.” Oficis s~—Avenida Eloy Alfaro Nv .11

ACUERDAN EN LO SIGUIBNTE:
ARTICULO T

coo4ay En coneordancia con los prineipios enun-

eiadog en el Preambulo. del presente acuerdo, las
~Partes. contratahtes cooperardn en la proyec-

cion, ~desarrollo, construceidn, establecimiento,
mantenimiento; ¥ explotacién del segmento  es-
‘bucial del sistema’ comercial muadial de feleco-
municaciones via satélites, incluyendo:

(1)" "Una fase experimental v operativa, du-
rante la cual se tieme el propdsito de emplear

Uno o/mas satélites: para’ su colocacion en érbita

sinerénica:en 1965+

(i) :Fases posteriores en las que se emplea-
rdn satélites cuvas tipes han de determinarse,
con-el propésite de lograr una cobertura de al-
cance mundial ‘en.la sdzunda parte de 1967; v

{11) . Todas agquellas ‘mejoras ¥ ampliaciones
de las mismas.que el Comité establecido por el
presente” Acuerdo determine, con

mismo:. . .

© oAby En velacion cou el presente Acuerdo:
(1) Bl términe “sepmiento espacial” compren-
deilos satélites de telecomunicacion, ¥ las instala-
clones v eguipos de cbservacidn, centrol v man-
do viotros conexes gue integran e} dispositivo de
apoyo reyueride para la operacién de fales saté-
liteg;”

(1Y Los. términos “proveccisn” v “desarro-
Ho" comprenden la reslizacidn de trabajos de in-
veskeacion. ‘

ARTICULG 11

(a)  Cada una de las Partes contratantes fir-
mard, e designari-a una entidad de CORnunica-
clones; piblica o privada, para gue asi lo haga,
el “Acuerde Hspecial a eonvertarse on adicién al
presente Acuerde, instrumentos am S que se
abrirdn. ala firma & un mismo tiempo. Las va-
laciones entre la Parte designante y I entidad
vor ella designada se rvegirdn conforme » lag le-
ves nacionales pertinentes.

{b) $ paltes
lag adminis i

contratantes coufian en que
¥ empresas de telecomuni-
estionar ¥ concertar directa-
hente, de conformidad con las disposiciones de
sus leves forgles perti todos agu
ios sobre tréfice que faesen n

e
os al gso. por parte de fos
canzleg do telecomunieacisn er

léeido-de eonformidad con el presente Aruer-
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do, los servicios que-se suministravin al pubh-
co, las instalaciones, las distribucionss de ingre-
sos, ¥ otrog arreglos administrativos coviexos.
ARTICULO 1T

El gegmento espacial serd propiedad de log sig-
natarios del Acuerds Especial, mediante acciones
indivisas y proporcisnalmente a las contribucio-
nes gue, respectivaments, hayan rvealizado para
responder a los costos emergentes de la proyec-
cién, desarrofle, construccién, v establecimiento
de dicho segmento espacial.

ARTICULO IV
(a) A los efectes de levar adelante 1a coope-

racidn prevista en el Arvtienle I del presente
Acuerdo, eréase un Comité Interino de Teleco-.
municaciones via Satélites que, en adelante, se
denominard el “Comifé”, que serd respousable
de la proyeccidn, desarrolio, construecitn, estable-
cimiento, mantenimiento, y explotacién del seg-
mento espacial del sistema ¥ que, en especial,
ejercerd las funciones y fendra las facultades
establecidas en el presente Acuerdo v en ¢l Acuer-
do Especial.

(b} El Comité se integrars del siguiente mo-
do: um representante de cada uno de los ‘paises
signatarios del Acuerdo Especial, cuyas cuotas
no sean inferiores al 1.5 por ciento, ¥ un repre-
sentante de cualesquiera dos ¢2) o mas signa-
tarios de dicho instrumento, cuyas cuotas com-
binadas no sean inferioves al 1.5 por ciento, y
que hayvan aceptado ser representados de este
modo,

{¢) En el desempefio de las funciones finan-
cieras provistas en el presente Acuerdo, ¥ en el
Acuerdo Espeeial, el Comité sera asistido por un
Subeomité de Asesoramiento Financlere, que se-
r4 establecido por el Comi*s tan pronto como és-
te dé comienzo 2 su actusacion,

(@) E! Comité podré cvear fodes aquellos
otros  subcomités asesores que estime conve-
nientes.

(e) Ningdn signatario, o grupe de signata-
rios del Acuerdo Especial, sers privade de repre-
sentacién en el Comité con motive de ias reduec-
ciones que pudiesen efeciuarse de conformidad
con lo establecido en e Articule KIL, parrafo
{c). del presente Aenerdo.

(£} En relacién con el presente Acuerds, v
con referencia u un signatario del Acuerdo Fs.
pecial, el términe “cuota” eRpresa el porcentsa-
je anotado frente a su nombre en el Anexo gl
Acuerdo Especizl, tal como haya sido modificado
eonforme al presente Acuerda ¥ al Acuerdo Ee.
pecial.

ARTICULO V

{a} Cada signatario, o grupe de signadarios
del Acuerdo Espeelal, representado en el Comi-
te, tendrd un nimero de votos fgual 2 su cuota,
¢ & sus cuotas combinad in sen al caso.
‘& cualguier rennisn
de los vo
e en 6o menos de
tante gue toialice ma.

(b} Habra guernm m
del O

mite enande lo s
entantes presertes s
8.5 votos a la del re
vor cantidad de

¢y E! Cor
i nte. Em
acuerde,
mayoria de
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asuntos més abajo especificados, con velacién a
los cuaies, vy con sujecién a lo dispuesto en los
pérrafos (d) v (e\ de este Articulo, cualquier
decisién deberd contar eon el consentimiento de
un ndmere de repwsentantes fa sums de cuyos
vofos supere en no menos de 12.5 a la del repre-
gentante que tenga la mayor cantidad de votos:

{i} La seleccién del tipo o tipos de segmento
espacial a establecer;

{ii} Kl establecimiento de normas generales
gue rijan la aprobacidn de estaciones terrestres,
en relacién con su acceso al segmento espacial;

(iii} La aprobacién de presupuestos por ru-
bros principales;

(iv) EIl ajuste de cuentas, ¢onforme z lo es-
tablecido en el Articulo IV, pérrafo {c), del
Acuerdo Especial

(v). La njacwn de tasas por unidad de uso
de satélites, conforme al Artieulo IX, parrafo
{a), del Acuerdo Especial;

{vi) Las decisiones sobre contribuciones adi-
cionales, conforme al Articulo VI, parrafo (b),
del presente Acuerdo;

(vil) La aprobacién de 1a adjudicacién de
contratos, conforme al Articulo X, pérrafo (¢)
del Acuerdo Hspecial;

(viii} La aprobacién de cuestiones relativas
al lanzamiento de satélites, conforme al Articulo
X, parrafo (d) del Acuerdo Especial;

(ix) Ta aprobacién de cuotas, conforme al
Articulo XII, parrafo (a), inciso (ii}, del pre-
sente Acuerdo;

“(xy La deferminacién de las condiciones fi-
nancieras necesarias para la accesién, conforme
al Articulo XII, parrafo (b), del presente Acuer-
do;

(i) Las decisones relativas al retiro de
miembros, conforme al Articulo X1, parrafos (a)
¥ (b), del presente Acuerdo, v al Artfculo IV,
parrafo (d}, del Acuerdo Especial;

€xily - Las recomendaciones sobre enmiendas,
conforme al Articulo XV del Acuerdo Especial;

{xiii} La adopcién de normas de procedi-
miento para el Comité v los Subcomités aseso-
res:

{xivy La aprobacién de una compensacion
adecuada para la Corporacidn por sus servicies
como Gerente, conforme a los Artieulos X. pa-
rrafe (e), ¥ IX, parrafo (b) del Acuerdo Es-
pecial.

{d) Si, transcurridos sesenta (60) dias de
1a fecha de plescnwuon de una propuesta rela-
tiva al tipo de segmento espacial a establecer
para ?ogr v ios objetivos fijados en el parrafo

(a), inciso (II}, del Aztlcun I del presente
Acuerdo, el Comité no hublese u{i(‘p tade una de-
cisién al respscto, couforme al pdrrafo (e}, in-
cigo (i}, de este Articule, una decisidén en tal
sentido podrd ser adoptada posteriormente me-
diarite la votacidn concurrente de aguellos re-
presentantes la suma de cuvos volos supere
no menes de 8.5 a la del representante que ten-
ga la mayor can tidad de votos.

Si, transeurridos seeema {60) dias da la
de su presentacidn, el hibiere

\
}

a Comité no h:
bado euzlouier propuesta relativa a:
i} leq uier rubro presupuestario
or

. bresuy dado,
e al pérrafo {¢) ineciso (iil}, de e

{iiy ILa adjudlcacr'én de cualquier contrato da-
do, conforme al parrafo {¢}, inciso {viii), de es-
te Articulo; o

(iil) Cualquier asunto dado, relative al lan-
zamiento de satélites, conforme al parrafo {c¢) in-
LiSO (viii} de este Articulo, referents al logro
de los objstivos fijados en el parrafo {(a}, inci-
sos (I} y (i), del Articulo I del presente Acuer-
do, una decisién podrd ser adoptada posterior-
mente, mediante los votos concurrentes de aque-
Hos representantes la suma de cuyos voitos su-
pere en no menos de 8,5 2 la del representante
que tenga la mayor cantidad de votos.

ARTICULO VI

{a) Las contribuciones de los signatarios del
Acuerdo Especial destinadas a solventar los cos-
tos emergentes de la proveccién, desarrollo, cons-
truceidn, y establecimiento del segmento espacial
durante la wigenciz del régimen provisional, se
basardn en una estimacién de doscientos millo-
nes de délares norteamericanos {$200.000.060.-
00), formulada con relacién a tales costos, de-
biendo cada und de dichos signatarios abonar su
parte alicugta de los mismos con arreglo a las
disposiciones pertinentes del Acuerdo Especial,

(b} El Comité determinari si, durante la
vigencia del presente régimen provisional, se
reguieren contribuciones en exceso de los dos-
clentos millones de déblares norieamericanos
{$200,000.000.00) estimados ¥, en tal caso, fi-
jard los montos correspondientes. 8i las contri-
buciones adicionales requeridas durante dicho pe-
riodo provisional llegasen a més de trescientos
millones de délares norteamericanos ($300,000.-
000.09), se convocard una conferencia especial de
los signatarios del Acuerdo Especial a fin de
que Se considerse la cuestién y se formulen las
recomendaciones del caso, eon ‘anterioridad a que
el Comité adopte una decisién al respecto. Dicha
conferencia determinari sus propias normas de
procedimiento.

{e} Cada uno de log signatarios del Acuerde
Especial podri comprometerse a abonar, total o
parcialmente, la cucta que le hubiese correspon-
dido en dicha contribucién adicional, pero no se
podrd chligar a ningdn signatario a gue con-
traiga tal compromiso.

En la medida en que tal compromise no fue-
se aceptado por unc (1) o mds de Jos signata-
rios del Acuerds bsnecxaw pod*% serlo por par-
te de los restantes, en p?‘(}porunp & 3us respec-
tivas cuotas, o wr}"n de oira manera lo convinie-
sen. Sin Embargo, si un signatario del Acuerds
Espeeial que. mwgre un grupo da wtarios fore
mado para designar un 1epm~,emfam comin en
el Comité, conforme al Articnio IV, ndrrafo {by,
del presente Acuerdo, ne aceptase ssumir la obli-

€8 adiciong-

zacién de abonar ‘m}ex contribucior
leg, los vesfam,e': integrantes de! erupc podran

umirla, total o parcialmente v en In medida en
asi lo u}*‘vengan. Las cuotas de los «Igz:ﬂm-
Ie acuerdo especial serén ajustadas cone
ente,

el ¢/}
s+
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E'j

la cuota del signatario del Acuerdo Especial sa-
Hente, procederd a aumentar las cuotas de los
restantes signatarics de dicho Acuerdo en pro-
porcidén a sus respectivas cuotas, ¢ como de ofra
maners éstos convengan. Sin embargo, si el sig-
natario que corresponua a la Parte saliente fue-
se, a la sazén, integrante de un grupo de signa-
tarios formado para designar un representante
comim. én el Comité, conforme al Articulo IV,
parrafo (b}, del presente Acuerdo, la cuota co-
rrespondiente a dicho signatario serd distribui-
da éntre log demas integrantes del grupo, y au-
mentadag sus respectivas cuotas en la medida en
que los mismos lo convengan.

{e} Ei retiro de cualquiera de lag Partes po-
dri. también tener efecto si, 2 solicitud de la
Parte interesadsa, el Comité aprueba la {ransfe-
rvencia a otra Parte y al respective signatario
del Acuerdo Especizl, de los derechoz v ohliga-
cioneés que, a dicha Parte, ¥ a su respectivo sig-

~ natario, les pudiezsen corresponder, conforme szl

presente Acuerdo y al Acuerdo Especial, no sien-
do necesario que dicho cesionario, o cesionarios,
sean Partes en el presente Acuerde, o signata-
‘rios del Acuerdo Especial, con anterioridad a
tal transferencia,

ARTICULO XII

{a) "El presente Acuerde, gue se abrird a la
firma en la ciudad de Washington, Distrite de
Columbia, HEstados Unidos de América, por es-
pacio de seis (B) mesea contados a partir del
20 de agosto de 1964, podra ser suscrito por:

(i} El Gobierno de cualgnier Estade cuyo
nombre ‘se encuentre ya inecluido en la lista que
obra en el Anexo al Acuerdo Especial, euando
dste se abra & la firma por primera vez, ¥

(i) El Goblerno de cualquier otro Estade que
sea miefnbro de la Unién Internacional de Tele-
comiinicaciones, sujeto ello a2 que el Comité
apruebe la cuota de dicho Gobierno o de la en-
tidad de comunicaciones, piblica o privada, que
el mismo designe. UUna vez que tal aprobacion
haya sido concedida, puesta en vigor, o aplica-
da pmvmlonalmente, los nombres de tal Estado,
v del respective signatario del Acuerdo Especial,
como asi también su cuota, se consideraran in-
cluidos. de “hecho en el Anexo a dicho Acuerde
Especial.

{b) ' El Gobierno de cualquier Estado que sea
miembro de la Unién Internacional de Telecomu-
nicaciones podrd adherirse al pve\ente Acuerdo,
con posterioridad a que el mismo se haya cerra-
do a la firma, mediante la aceptacién de tfales
requ‘sitm finaneieros que el Comité determine.
En oportunidad de tal adhesion, los nombres de
dicho Estade, v del respective signatario del
Acuerdo anemal como ast también su ecuota,
se considerardan inecluidos de hecho en el Anexo
a dicho Acuerdo Especial.

(e} s de los signatarios del Acuer-
do s n reducidas a prorrata, tanto

como fuese necesario, a los efectoy de d ar ca-
bida a nuevos signatarios del Acuerdo Es
siempre gue la suma de las cuotus ord
todos aquellos sig ios del misme, euy
bres no aparezean en la lista del Anexo a
Acuerdo en oportunidad de su apertura in
a la firma, no exceda del 17 por ciento.

(d) Bl presente Acuerdo entrard eun vi
la Techa en que haya sido fivmade sin reser
en cuanto a su aprobacién, o aprobade por dos
(2} o més Gobleu;oa, con posterioridad a di-
chas reservas, Entrard en vigor, con posterio-
ridad, con respecte a los gobiernos que lo fir-
men, en el momento de dicha firma y si firman
con reservas en cuanio a su aprobacidén, cuande
Io aprueben,

(e) Cualguier Gobierno que firme el presen-
te Acuerdo con reservas en Lufmto a su aproba-
cion, podrd declurar, mientras el mismo s¢ en-
cuentre abierto a la firma, que jo aplica eon
carécter provisional ¥ serd, por consiguiente, con-
siderado como Parte del presente Acuerds. Tal
régimen de apnmcmn provisional legard a su
térming, cuando:

(i} El Gobierno en cuestién apruebe el pre-
sente Acuerdo, o cuando

(ii} El Gobierno en cuestitn se separe, de
conformidad con el Articulo XI del presente
Acuerdo.

()} Sin perjnicio de lo dispuesic en « Ly
ticulo, el presente Acuerdo no entrard en vzgor
ni podra ser aplicado provisionalmente por win-
gin Goblerno hasta que tal Goblerno, o su co-
rrespondiente  signatario, havan firmado el
Acuerdo Especial.

{g} Si, al cabo de un perindo de nueve {8)
meses de aplerto por primera vez a la firma, ol
presente Acuerdo no hubiese entrado en vigor ni
sido aplicado provisionalmente por el Gobierno
de un Hstado que lo haya firmado, de eonformi-
dad con parrafo (a), inciso (i), de este Articulo,
tal firma serd tenida por nula, v los nombres de
tal Estado y de su covrespondiente signatario del
Acuerdo Especial, como asi también su cuota, con-
siderados como exciuidos del Anexoe a dicho
Acuerdo, v las cuotas de los rios gl rods-
mo consecuentemente auvmentadas a prorrata. Si,
al eabo de nueve {9) meses de ablerto a la fir-
ma, el presente Acuerdo no hubiess entrado en
vigor para el Gebiernc de un Estado que ¢ ha-
va firmado, ni sido dpihﬁ{ii) provisionalmente
por el mismo, de conformidad con 2] parrafo {a),
inciso (i), de este Articulo, tal firma serd te-
nida por nula.

(h} EI signatario del Acuerdo Hapeeial, co-
rre:.nondmma a eualquisr Gobisrne gue hava fir-

mado el presente Acuerdo con reservas &n CUAn-
to a su aprobacidn, perc qQue no b hubisge apli-
cade provisionalmente, m;ah:. ues gﬂ'n‘ a un ob-
servador ante el Comité, g isy
presentacidén que la que le 311 hv
cho signatarie, de conformic
IV, parrafo (b), del presente
firmado el Lxc)bzer:rm en cus té b4
to. Tal Observador, gua t
podrd asistir o las
te s6lo un pericde de m ]
a partir de la fecha en que el
se haya ablerte 2 In firma.

{i} No se podra
presente Acuerdo
tteula.

A
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de enatro (4) miembros por lo menos, emitidos
en-‘una ¢, de ser necesario, mas votaciones se-
cretas, el presidente ejercerd su mandato duran-
te el resto de su periods como miembro inte-
grante del grupo de peritos. Los gastoc inheren-
tes a la reunidn del grupo de peritos formarin
parte de los gastos gue seran ccmpamd% entre
fos signatarios de conformidad con las disposi-
ciones del Acuerdo Especial.

(d} Las vacantes gue se produzean en el gru-
po de peritos seran cubiertas mediante nombra~
mientos efectuados p)r acuerdo unidnime de los
miembros del Comité Si la vacante no se cubre
en un plazo de dos (2) meaes a partir de la fe-
cha en que ge produzea, el nombramiento se ha-
réd. por decisién del Comité tomada de conformi-

dad con el parrafo (e) del Articnlo V del Acuer-
do con respecto g enestiones enunciadas en los in-
cig 03 i} a xiv} del eitado piarrafo. Las vacantes

el cargo de presidente del grupe de peritos
soran cubiertas por el mencionado grupo median-
te la designacién de uno (1) de sus miembres
de conformidad con el proeedimients sefinlado en
el parrafo (c¢) de este Articulo. El miembro del
grupe de peritos nombrado para reemplazar a
otro miembro, o designado para reemplazar a un
presidente cuyo mandato no ha expirado, ejer-
cerd el carge durante el tiempo que faite para
completar el pericdo de su antecesor.

(e} Al nombrar a les miembros que integren
el grupo de peritos, el Comité tratard de ase-
gurar que su composicion refleje los principales
sistemas: juridicos representados entre los signa-
tarios.

ARTICULO IV

(a)} La parte que desee someter a arbitraje
una digputa de fndole juridiea, suministrari a
cada parte v al Comité un legajo gue contenga
los decumentos siguientes:

) Unza lista de Jas partes contra las cuales
se incoa el procedimiento;

(iiY TUna cxposieién que deseriba en forma
detallada la dihputa gue se somete a arbitraje,
las Yazones por las que se reguiere gque cada par-
te participe en el prowdlmlenta de arbitraje, v
Ia reparaeidn que se solicite:

{iii} Una exposieidn que enuncle las razones
por lag cuales el motivo de la disputa pertene-
ce a la jurisdiceién de un tribunal gque ha de
constituirse en virtud de este Acuerdo Comple-
mentario, y las razones por las euales dicho
tribunal puedt conceder Ia reparacién solicitada
st se promuncia en favor de la parte deman-
dante;

(iv) Una exposicién gque explique las razo-

nes por las cualss Ia parte demandante no ha po-

dido lograr un arreglo de la dizputa mediante
negoeiaciones u otros medios que no fueran el
arbitraje:

{vy FEl nombre de la persona designada por
la parte demandante para actuar en calidad de
miembro del tribunal.

(b} En un plazo de veinii

ir de la fecha en
par rafo (a) de sste &
por todas las partes cont
procedimiento, la parte
una persona para actuar
bro del tribunsal

(in {21} dias a par-
crito en el
sido recibido

e incon o

{,}Lii S
fxs:um

HE N H I

{c) En el caso en que la parte
1o hiciere tal dua)pnau(m el pi :
po de peritos, en un pbm de diez (‘O) dias ;ub~
siguientes a la presentaeidn de una solicitnd por
la parte demandante, gue no podri presentarse
hasta expirado el plazo de veintitn {21 dias an-
tes mencionado, hard la designacién entre los
miembros del grupo de peritoz cuvos nombres
fueron sometidos al Comité de conformidad con
el parrafo (a) del Artienlo IIT del presente
Acuerdo Ccmplementario

{d) En un plazo de qumw {15} dias poste-
riores a tal designacién, los dos {2) miembros del
tribunal llegavdn a un entendimienic para ele-
gir, entre los miembros del grupe de peritos
constitnido de conformidad con el Articulo III
del presente Acuerdo Complementario, una ter-
cera persona que des aempenara el cargo de pre-
sidente del tribunal. En caso d ¥
acuerdo en el plazo previsio, 3
grupo de peritos desigmard, dentr o 09 fos diez
{(10) dias de haberlo solicitado una de lag par-
tes, & un miembro del grupo de peritos, execep-

cién hecha de su propia persona, pars desow-
pefiar e] cargo del presidente del tribunal,
(e} El tribunal dard comienzo a su actua-

eidn inmediatamente despuds de haber sido ele-
gido su presidente.

{f} De producirse una vacante en el fribunal
por razones que el presidente o log miembros
vestantes del tribunal considersn ajenas a la vo-
luntad de las partes, o compatibles con el dezen-
volvimiento correcto del procedimiento arbitral,
Ia vacanie zerd cubleria de conformidad con las
siguientes disposiciones:

(i) Sila vacanie se produce como ConsSecen-
cia del retivo de un miembro designado por una
de las partes en disputa, dicha parte desipnara
un 1'eempla/m*te dentro de los dier (10} diass si-
guientes de la fecha en que se produjo la va-
cante.

(ii} Sila vaeante se produce como consecuen-
cig del retivo de! presidente del tribunsl o de
otro Pnembro del tribunal designado por el pre-
mdente, ¢l reemplazante 8¢ seleccionard entre los
miembros del grupo de pet itog segin las formali-
dades descritas en los parrafos (d) o {¢) del pre-
gente Artieunlo, segtin sea el caso.

&) Salvo conforme a lo dispussio en el pre-
sente Articule, }aa vacantes gue ge produzean en
el tribunal no serén cubiertas

{h} Siuna vacanie no se Ldbl"@. o
restantes del fribunal podran, a solicit
de las partes, continuar las actuaciones v distar
el lando definitive del tribunal

= mismbros

{a} EIl tribun r el lugar de
ug sesiones.

{b} Las aciuaciones e

erradas v t

toda la docum
t xbmm& tendra ¢
D‘U““O las partes

en iag act mmr
do ¥ todos lo
tar presentes
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cidn presentada, sxcepto cuando, en
cias excepcionales, & tribunal decida
rig.

{¢} B! procedimisnt
sentacién de lz demand
cluyendo sus arpumentos
sl caso, respeldados po
mentos juridicos que se
de la demands de lz parte aciora serd agnid
de la contestacién a la demanda por la parte
demandada. La parte actors podrd presentar ré-
plica a la contestzeifn de ia parte demandada.
S6lo se podran presentar alegatos andicionales si
el tribunal decide que son necesarios.

{(d) Las actuaciones se haran por escrito
cada una de las partes tendrd derecho a presen-
tar pruebas por eserito en apoye de sus argu-
mentos de hecho v de derecho. Sin embargo, si
el tribunal lo juzgs procedente, los argumentos
¥ los testimonios podrinm preseutarse oralmente.

(e} El tribunal podrd conccer en recomven.
ciones que emanen directamente de la causa que
dié lugar a la Gisputa, v dictaminar sobre las mis.
mas, siempre gue tales reconvenciones pertenez-
can a su jurisdiceién seglin la define o Articuls
1T del presente Acuerdo Complementario.

{f} En cudlguier momento, durante e! corso
del procedimiento, el tribunal puede terminarlo,
si decide que la disputa excede los imites de so
jurisdiccién, segin la define el Articulo II de-
presente Acuerdo Complementario.

{g) - Las deliberaciones del tribunal serdn =2
puerta cerrada y sus decisiones y laudos deberdn
ser-aprobados al menos por dos {2) de sus mism-
bros,

(h). El laudo del tribunal deberd dictarse nov
escrito. Un miemhro disidente del tribunal podes
presentar su opinién escrita por separado.

(i} El tribunal podrd adoptar las reslas de

procedimiento adicicnales que sean necewarias pa-

ra el buen desarrollo del arbitraje, siempre que
sean compatibles con las establecidas en el pre-
sente Acnerdo ‘Complementario.

ARTICULO VI

(&} 8i una de las partes no presenta su cau-
sa, la otra parte puede solicitar al tribural que
acepte la suys v dietamine en su favor. Antes
de. dictaminar, el tribunal verificars que tiene
jurisdiceitn sobre la cansz v que ésta se encuen-
tra-fundada de hechio v de darecho.

(b} Antes de dictar su laudo, el tribunal con-
cederd un ‘término adicional s Ia parte gue no
hubiere presentade su causa, salve en el cazo en
que hublere comprobado que dicha parie no tie-
ne inteneiones de presentarla.

ARTICULO VII

Tado signatarie, grupo de signatarios, o el Co-
mité, que considere fener un interss apreciable
en el laude que correspondsa o la causa, puede so-
leitar al tribunal autorizacién para ser parte en
el procedimienio., 8i el tribunal determina gue
el recurrente fiene un inferés apreciable en e}
laudo que corresponda a la eausa, acceders a lo
solicitado.

ARTICULG VIIL

A pedide de una de las partes, o de oficic
tribunal podré designar log peritos cuva
cla considere necesaria.

Cada uno de los : g ¥ el Comité pro-
porcionardn toda la i solicitada por
las partes o gue de eficio el tribunal juzgue ne-
cezsaria para el buen desenvolvimiento de ias ae-
tuaciones v el arreglo de la disputa.

ARTICULO X

En el curse de su examen de la cuestién, v
hasta tanto dicte su laudo definitive, el tribunal
podré hacer recomendaciones a las partes a fin
de proteger sus respectivos devechos.

ARTICULO X1

{aj Eilaudo dsl tribunal se basard en la in-
terpretacién del Acuerdo, del Acuerdo Especial
¥ del'presente Acuerdo Complementario, de con-
formidad con principies juridicos generalmente
aceptados,

(b} S, en el curso del procedimiento, las par-
tes llegan a un arreglo, se dejard constancia de
este dltimo mediante un laudo del trivunal, emi-
tido con el consentimients de las partes,

(¢} El laudo del tribunal sera obligatorio pa-
ra todas las partes en disputa ¥ serd ejeeutado
de buena fe por dichas partes. Sin embargo, si,
en una eauss en la gue el Comité ses parte, &l
tribunal juzga que una decisidn de lz misma es
nula ¥ sin efecto por ne haber sido autorizads
ni por el Acuerdo ni por el Aeuerdo Especial o
Por no estar en consonanciz con log mismos, el
lande del tribunal seva obligaterio para todes los
signatarios.

ARTICULO XIT

ribunal disponga o contra-
unstancias particulares inhe-

gastos del tribunal., inefusive
fas remuneraciones de los miembros del mismo,
serdn sufragados exn proporciones iguales pOY Ca-
da una de las partes. Cusnde una de las partes
esté constituida por més de un }t gante, la pro-
porcidn de los gastos que le corresponda a esa
barte serd prorrateada por el tribunal entre los
Htigantes gue la integran,

rio en virtud de eir

A menos que of t
rentes al caso, los ga

ARTICULG XIIT

El presente Acuerdo Complementario entrars
€N VIZOr una vez gue sea firmado por todos los
signatarios del Acuerdo Especial respecte de log
cuales estd en vigor este Gitimo. 4 partiy de en-
tonces, de conformidad con el Articulo 14 del
Acuerde Especial, entrars en igor para otros
signatarios en la fecha an gue
ra ellos el Aeuerde B ;
gor mienirag s

En Fe de
te auniorizados
Acuerde.

& ¥ fran-
ente auténticos,
positado en oy

¥rov
[ BEsE

adhieren
¥

nstados
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bros de la Unién Internacional de Telecomuni-
caciones.”

“ACUERDOC ESPECIAL ESTABLECIENDO
UN REGIMEN PROVISIONAL PARA UN
SISTEMA COMERCIAL MUNDIAL DE
TELECOMUNICACIONES VIA
SATELITES”

.. Visto que ciertos Gobiernos son Partes en un
‘Acuerdo Estableciendo un Régimen Provisional
para un Sistema Comercial Mundial de Teleco-
municaciones via Satélites; y

Cons;deﬁando que tales Gobiernos se han eom-
brometido, por virtud de dicho instrumento, a
firmar el presente Acuerdo Especial, o a desig-
nar a entidades de comunicaciones para que asi
Io hagan;

Los signatarios del presente Acuerdo Especial
convienen en lo siguiente:

ARTICULO I

. Filn relacién con el presente Acuerdo Espe-
cigl:

(a} Ei términe “Acuerdo” se aplica para
designar al Acuerdo Estableciendo un Régimen
Provisonal para un Sistema Comercial Mundial
de Telecomunicaciones via Satélites, ablerto a la
firma en la ciudad de Washington, Distrito de
Columbia, Estados Unidos de América, el 20 de

‘agosto de 1964;

(b) Bl término “Comité” se aplica para de-
signar al Comité Interino de Telecomunicacio-
nes via Satélites, establecide conforme al Ar-
ticulo IV del Acuerdo;

(¢} El término “Corporacidén” se aplica pa-
ra desigrar a la Communications Satellite Cor-
poration, constituida conforme a Ias leyes del
Distrite de Columbia, Estados Unidos de Amé-
rica, ¥y & la Communications Satellite Act de los
Estados Unidos de América, de 1962;

{d)} Los términos “proyeccién’™ y “desarro-
llo”, implican la realizacién de trabajos de in-
vestigaeién;

(e} El término “cuota”, en relacidén con un
signatario, expresa el porcentaje anetado, frente
al nombre del mismo, en el Anexo al presente
Acuerdo Especial, tal como haya side modifica-
do por el Acuerdo y el presente Acuerdo Espe-
cial; . .

(f) El término “signatario” se aplica para
designar a un Gobierno o entidad de Telecomu-
nicaciones que haya firmado el presente dcuerdo
Especial, y con respecto al cual se encuentre vi-
gente; Lo 3

(g) Por “segmento espacial” se entenderd el
segmento espacial definide en el Articulo I, pé-
rrafo (b} inciso 1}, del Acuerdo.

articuno I
" Todo signatario, mediante el compremiso de
dar cumplimiento a las obligaciones comtraidas
conforme al Acuerde, adguiere los derechos es-
tablecidos en el misme.

ARTIGULO 1T

HSerd cbligacién de todo signatarie aportar un
monto equivalente al de su cuota, a solventar =
parte proporcional de los costos de proyecc
desarrollo, construeccidén, ¥y establecimiento
segmento espacial

@
pi

ARTIOULO IV

(a) Dentro de las cuatro {(4) semanas si-
guientes a la fecha en gue el presente Acuerdo
Especial hubiese entrado en vigor para un sig-
natario, ¥y de los nueve (9} meses de gque el
Acuerdo se abriera a la firma, tal signataric de-
berd abonar a la Corporacién, a cuenta, ¥y en
délares norteamericanos o moneda de curso de li-
bre convertibilidad, un porcentaje, igual a su
cuota, de aquellos gastos en que hays incurrido
ia Corporacién en concepto de proyeccion, desa-
rrolio, construceién y establecimiento del seg-
mento espacial, con anterioridad a la fecha de
la apertura inicial del Acuerdo a la firma, ¥ de
aquellos otros gastos en que, conforme a la es-
timacién practicada por la Corporacion en esa
fecha, habra de incurrir con esos fines dentro de
los seis (6) meses subsgiguientes a dicha fecha;
conjuntamente eon su parte proporcional de cual-
quier contribucién adicional requerida conforme
al parrafo (b) de este Articule, v los inlereses

‘que, razonablemente, todas esas sumas pudiesen

devengar. Los saldogs pendientes arrojados por
tales contribuciones, asignadas conforme al A‘r»
ticulo III del presente Acuerdo Especial, seran
ahonados por cada uno vy todos los signatarios
con arreglo al parrafo (b) de este Artieulo.

(b} En relacién con los plazos para los pa-
gos requeridos en el Articulo III de! presente
Acuerdo Especial, la Corporacién elevari al Co-
mité los caleulos de amortizacién pertinentes. A
los efectos de posibilitar que las obligaciones sean
satisfechas a su veneimiento, e} Comité procu-
rard que los signatarios efectien en tiempo los
pagos parciales correspondientes. Dichos pagos
seran efectuados a la Corporacién por cada uno
v todos los signatarios, en ddlares norteamerica-
nos o moneda de curso de libre convertibilidad,
¥ en montos tales gque, contabilizados en forma
acumulativa, sean proporcionales a sus respec-
tivas cuotas. Cuando un signataric, que no sea
la Corporacidn, incurra en obligaciones con auto-
rizacién del Comité, este Glimo dispondri que
se hagan los pagos pertinentes a favor de gi-
cho signatario.

{c} Las cuentas de gasios a que se refieren
los parrafos {a) ¥ (b) dc este Articulo, estarin
sujetas a revisién por parte del Comité, v a los
ajustes que el mismo estimase necesarios.

¢ d1) Qada uno v todos los signatarios abona-
ran las sumas gue a:deudaseu conforme z} parra-
o (b) de este Articule, en la fecha fijada por
el Comité, ¥ toda suma pendientes de pago con
posterioridad a dicha fecha sufrira un TeCargo
anual del seis por ciento en concepio de interés.
SIE dentro de los tres (3) meses de su venci-
niente, un signatario no hubiese efectuado el Da~
g0 correspondiente, tal mora aparejarid lz sus-
pensién de los derechos que le confieren B
acuerdp ¥ el presente Acuerdo Especial. 51, con
posterioridad a dicha suspensidn, el Comité re-
solviers, conforme al Articule X7, parrafo (b}
del Acuerdo, que el signatario morese se consi-
dere como que se ha retirado del presente Aeuer-
do Especial, el Comité proceders entonces = ha-
cer una determinacién obligntoriz de las sumas
va vencidas v a Tijar, ademds, una cant
pagarse para cubrir los costos gue se de
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rias a 09?1“33{,, en tnontes tales, v sobre la base
de la wvtilizacién total estimada del segmento es-
pacial, que resulten suficientes, por regla gene-
ral, como para amortizar el capital invertido,
proporcionar adecuada compensacién por el uso
del mismo, ¥ solventar los costos estimados de
operacidn, mantenimiento v administracién de
dicho segmento espacial.

(b} Al establecer la tasa unitaria de uso, con-
forme al parrafo (a) de este Articulo, st Comi-
té incluird en la estimacién de los costos de ope-
racién, mantenimiento v administracion del seg-
mento espacial, los gastos aproximados, directos
e indirectos, imputables a la prestacién de ser-
vicios por parte de la Corporacién, en su calidad
de administradora de la operacién y manteni-
miento de dicho segmento espacial, ¥ los relati-
vos. a la compensacién adecuada que, por tales
servicios, se convenga entre la Corporacién y el
Comnité.

(¢} E! Comité adoptard las medidas nece-
garias para el pago trimestral a la Corporacidn,
de log cargos que, en concepto de uso de saté-
lites, ésta pudiese formular. Dichos cargos seran
ecomputados en délares norteamericancs, y abo-
nados en la misma moneda, o en cualquier otra
de libre convertibilidad.

4d) Aquellas porciones de la fasa unitavia
fijada que correspondan a amortizacién del ca-
pital ¥ retribucién por el use del mismo, se acre-
ditardn. a faver de los signatarios, proporeional-
mente a aus respectivas cuotaz. Con el propdsito
de evitar innecesariag transferencias de fondos
entre signatarios, y mantener a un nivel mint-
mo los fondos retenides por la Corporacidn por
cuenta de los mismos, el Comité adoptari las
medidas necesarias para que las sumas colres-
pondientes a los rubros ecitados queden en po-
der .de los signatarios cuando ello se juzgue apro-
piado o, de haberse producido su.ingreso, se dis-
tribuyan enire los nomibrades, en forma tal que
ge cancelen los créditos establecidos a favor de
éstos.

(e} Las restantes porciones de la tasa uni-
taria fijada se aplicardn al pago de los costos
totales de operacién, mantenimiento ¥ adminis-
tracién del segmento espacial, ¥ formacién de
las reservas gne el Comité estime necesarias. Una
vez eublertos tales costoz ¥ reservas, cualguier
remanente que pudiese resultar serd distribui-
do por la Corporacién entre log signatarios, pro-
porcionalmente a sus vespeciivas cuotas, ¥y abo-
nado en délares norteamericanos o moneda de
curso de libre comvertibilidad. Inversamente, de
no aleanzayr los fondos a cubrir los costos de ope-
racién, mantenimiento y administracidn, los sig-
natarios abonardn a la Corperacidn, proporcio-
nalmente s sus respeetims cuotas, a3 sumas
que e Comité determine como necesarias para
cancelar dicho &éfieit. )

{fy Tl Comité podrd establecer sanciones
adecuadas para los cascs en gue los pagos pre-
vistog en este Articule incurran en una mova ne
menor de tres {3) meses.

ARTICULO X

(a) Todo contrato refevente a la proveccis
desarrollc v obtencién de equipoz para el =
mento espacial gue, conforme a lo autorizads por

el Comité, fuese adjundicado por la Corporacidn
t otro signatario cualguier berd basarse, sal-
v cuando de otra manera | e disponer el
Comité, en ofertas presentaday, como consecuen-
cia de pedidos adecuados de cotizacién o de lici-
taciones, por personas o empresas capacitadas
para ejecutar los trabajus previstos en dicho con-
trato, cuyos nomibres hayan side facilitados al
Comité por los signatarios.

(b) Cuando se trate de cdoniratos stiperiores
a ciento veinticineo mil délares norteamsricanos
{B/125,000.00), los procadimintos de la Corpo-
racion, en materia de pedidos de cotizacion y de
licitaciones, se ajustardn a las condiciones que
el Comité pudiese determinar al respecin. La
Corporacién, por su parte, mantendri plenamen-
te informada al Comité de toda decision adopia-
da referente a tales contratos.

{c} Cuando se trate de contratos relativos a
la proyeccién, desarrsiio v obtencién de eguipos
para el segmento espacial, que se espera
dan de quinientos mil délares norteamerican
{B/500,060.00), la Corperacién consultard pre-
viamente con el Comité acerca de los procedi-
mientos a seguir en materia de pedidos de eoti-
zacién y de licitaciones. Bi, sobre la base de la
evaluacidn de las ofertas y propuestas recibidas
comeo consecuencia de tal proceder, la Corpora-
cién estimase como conveniente la Adjudicaecion
de un contrafo que zupere la cifra antedicha, ele-
vard al Comité tal evaluacidn, junto con las re-
comendaciones del caso. La aprobacidn previa del
Comité serd requisito indispensable para la ad-
judicacién de contratos de esta clage, ya sea por
parte de la Corporacién como administradora, o
por otro gignatario cualquiers, debidamente au-
torizado por el Comité pava ello.

(dy La Comisién aprobard el progrema re-
Iativo al lanzamiento de satélites v servicios co-
nexos, sus bases de lanzamiento, ¥ a los arreglog
contractuales correspondientes.

(e} Salvo cuando de otra manera o determi-
narz el Comitd, y con sujecién a log parrafos (¢}
vy (d) de este Articulo, todos los contratistas ‘se’-
rén seleccionados por la Corporacién, y todo
contrato, extendido a nombre de ln misma, v aje-
cuotado y administrade por ella, en su calidad de
administradora.

{f} Balve cuando de otra manera lo deter-
minara el Comité, todo contrato v subcontrato ade
Jjudicado, relative a la proyeccidn, desarrollo ¥
obiencidn de eguipos para el seemento ﬁsp:«miai,
deberd incluir disposiciones apropindas en el sen-
tido de que todos aguellos inventos, anteceden-
tes técnicos e informaciones §
tantes de los trabnjos ejecutad
trato, excepcidn hecha de inve
téenicos e informaciones relative
de lanzamiento, 3 nzami
chos, sean Hevados a cone
puedan ser utilizados, s
regalias, solamente en I
fabricacién, v em

egin tal con-
antecedentes
sitivos

Comité v
nagog de
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me al pres
que, con
por cada
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Jurisdiccién de un signatario o por el Cobiwerne
que haya designado a dicho gignatario.

{g) Balvo ewando de otra manera lo deter-
minara, ¢f Comité procurars hacer incluir en to-
do contrato adjudicade, relativo a tareas de pro-
yeeeibn 'y desarrollo, disposiciones apropiadas

‘tendientes a asegurar. que los inventos, antece-

dentes técnicés e informaciones da propiedad de
contratistas y sus respectivos subcontratistas,
qué -fuesen: parte directamente integrante de los
trabajos ejecutados segiin dicho eontrato, puedan
ser utilzados en forma justa v razonable por ca-
da signatario, o personas bajo su jurisdiceidn, o
por el Gobierno que hubiese designado a tal sig-
natario, siempre que la utilizacién de fales in-
ventos, antecedentes téenicos e informaciones sea
indispensable, ¥ en la medida que tal proceder
fuese necesario en relacién con el ejercicio del
derecho-de uso conforme-al parrafo (f) de este
Articulo.

(h} - Las disposiciones del presente Articulo
no-3erdn de aplicacién tratindose de contratos
relativos a la proyeceién, desarrollo, construe-
ci6n, ¥ establecimisnto del segmento espacial en
que ‘1a Corporacidn sea parte a la fecha de la
apertura inicial del Aeterdo a la firma. Con su-
jecién a las disposiciones del Articuls IV, pirra-
fo '{e), del presente Acuerdo, y 2 los fines pre-
supuestarios, todo contratc semejante sera reco-
nocide por la Comisién como una obligacitn vi-
gente.

: ARTICULO XI

Serd obligacién de tode signatario levar la
contabiiidad; mantener archivos, ¥ conservar los
comprobantes de pago. de todos aguellos gastos
que puedan serle reembolsados conforme al pre-
sente Acuerdc Espeeial, relativos 2 Ia proyee-
¢idn; desarrollo, donstruceién, establecimiento,
mantenimiento ¥ operacién del segmento espa~
cial; ¥'de poner tal documentacién a disposicién
de los miembros del Comité en toda oportunidad
razonable que, con fines de inspeccidn, asi le
fuese requerido. .
) ARTICULO XIT

Ademés de las funciones especificadas en otras
partes-del presente Acuerdo Especial, la Corpo-
racién; .en su condicién de adminisiradorz con-
forme: al Articele VIII del Acuerdo, debers:

(a2} Preparar y someter al Comité los Dro-
gramas.y presupuestos snuales;

(b} Recomendar a la Comisién el tipo o ti-
pos de segmento espacial a establecer;

{c} Planear, ejecutar, disponer v COOperar en
estudios y tareas de proveceibn v desarrolle re-
lativos &l mejoramiento del segmento espacial;

{d) Opserar y mantener el segmento espa-
eial; ,

{e} Suministrar al Comité toda aqueila in-
formacién que pudiera ser requerida por eual-
quiera de los representantes que lo integran, er
relacidn con el cumplimiente de las responsabi-
lidades inheventes a tal representacién;

{f} Disponer que los técuicos, elegidos por el
Comité con el asentimiento de la Corporacién
entre personas designadas por los signataric
participen en la evaluacién de los disc 3
racteristicas téenicas corrvespondientes s log ey
pos del segmento espscial;

{g) Utilizar sus mejores esfuerzos para gue
todo invento, antecedente téenico o informacién
directamente resultants de cualquier trabajo fi-
nanciado conjuntamente ¥ ejecutade conforme a
contratos adjudicados con anferioridad a la fe-
cha de la apertura inicial del Acuerdo 2 la fir-
ma, sea puesto en conocimiento de todos los sig-
natarios, y esté disponible para su utilizacidn, H-
bre de todo cargo, en la proveceion, desarrello,
fabricacién y empleo de los equipos v componen-
tes destinados al segmentoc espacial, por parte del
signatario que corresponda, o personas bajo su
jurisdiceidn, o el Gobierno que hubiese designado
a dicho signatario.

ARTICULG XIIT

Ni la Corporacién como signataria o adminis-
tradora, ni ninguno de los signatarios, en su ca-
lidad de tales, serdn responsables aunte ofro sig-
natario cualquiera, por las pérdidas o dafios su-
tridos con motive de fallas o averias ocurridas
2 un satélite, durante o con posterioridad a su
lanzamiento, o las producidas en cualguier otra
parte del segmento espacial.

ARTICELG XIV

Se adoptarin las previsiones necesarias para
que todas las disputas de indole legal, surgidas
como consecuencia del presente Acuerdo Espe-
cial, o con relacién a los derechos ¥ deberes de
sus signatarios, puedan ser ventiiadas, si no se
solucionasen de otra forma, ante un tribunal im-
barcial, a ser establecido conforme a tales pre-
visiones, que decidirfa dichas cuestiones de acuer-
do con los principios generales de derecho, A tal
efecto, un grupo de expertos legales integrados
por peritos legales designados por los signatarios
titulares, ¥ los presuntos incluidos en el Anexo
al presente Acuerdo Especial, cuando el niismo
se abra a la firma, formulard un proyecto de
Acuerdo Complementario sobre los procedimien-
tos a adontar en tal sentido. Uns vez estudiado
dicho proyecto, los signatarios concluirdn un
Acuerdo Complementario gue incluird las citadas
previsiones, dentre de los tres {3) meses de la
fecha en que el Acuerdo se abriera z la firma
por primera vez. El veferido Aruerdo Comple-
mentario tendrd caricter obligatorio para todos
aguellos que con poesterioridad se conviertan en
signatarios del presente Acuerdo Especial.

ARTICULG XV

Toda propuesta de enmienda a) Presents
Acverdo Especial deberd ser sometida primers.
mente al Comité. De recomendar este dltimo '“‘,L
adopeion, dicha enmiends entrard en viger para

gadas los gsignatari@s tan prouio coms dog terciog
de los mismos havan depositado en manos de‘}
G:«:Jbzerr}c» de los Estados Unides de América, spg
respectives instrumentos de aprobacién, con ia
excepeibn de gue ninguna enmienda podrd im.
poner a signataric alpuno, obligaciones financie.
ras adicionales que no hublesen sido consentidag
por el misme, ) .
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su firma, siempre que el Acuerdo haya entrado
en vigor ¢ sido aplicade provisionalmente por el
eriernq ‘que lo hubiese firmado, o designado al
signatario pertinente; vy continuard en vigencia
mientras el Acusrdo siga en vigor,

En Fe de Io cual, los infrasecriptos, debida-
mente auforizados para hacerlo, firnman el pre-
sente Acuerdo Especial de conformidad.

‘Dado ¥ Firmado en la ciudad de Washington,
Distrite de Columbia, Estados Unidos de Ameéri.
ca, & los veinte dias del mes de agosto de 1964,
en los idiomas inglés y francés, y siendo ambos
textos de un mismo tenor, v 'en un solo oviginal,
que serd depositado en los Archivos del Gobier.
no de los Estados Unidos de América, el cual ha-
ra Hegar una copia certificada del mismo 3 ca-
da uno de los signatarios o adherentes, v a los
Gobiernog de cada uno de los Estados miembros
de la Unién Internacional de Telecomunicacio-
nes.”

" Articulo Segundo. Este Decreto-Ley comen-

Py

zars a regir a partir de su promulgacién.
Comuniquese v publiguese.

Dado en la ciudad de Panama, a2 los treinta
dias del mes de septiembre de mil novecientos
sesenta y siete.

Organo Legislativo
Comision Legislativa Permanente

El Presidente,
Radl Arungo Jr.
Miembros de la Comisidn:

Ramén Pereire P.
Kigoberto Paredes
Carlos fvdn Zisiiga 6.

René Crespo
Edwin H. Lépez C.
Pagenal Urefia
El Secretario General, i
Alberto Arango N.
Republica de Panamé.—Presidencia de la Repi-
bliea.

MARCO A. ROBLES.

Tl Ministro de Goblerno y Justicia,
JOSE D. Bazaw.

Bl Ministro de Relaciones Exteriores,
FERNANDO ELETA A,

El Ministro de Hacienda ¥ Tesorg,
DAVID Saxupio

B} Minigtro de Educacién, .
CARLOS SucRy

‘Bl Ministro de Obras Plblicas,
NICANOR M. VILLavaz.

El Ministro de Agrg’eulmra,
Comerecio e Industrias, .
RUBEN I, CariFys.

1 Ministro de Tra:oajo, .
Previsién Social v Salud Pabliea, .
ABRAHAM PRETTO X

Fl Ministro de la Presidencia,
ALFREDCG RarIRzz,

Reptblica de Panami
Ministerio de Relaciones Exteriores
Consulado de Panaméa
Washington
Distrito de Columbia

La suscrita, Coneepcion Guardia de Cromelin,
Vice-Cénsul de la Repuablica de Panami en la
ciudad de Washington, Distrito de Columbia, Es-
tados Unidos de Amériea,

CERTIFICA ¢

Que la firma que aparece en el documento 87/
3252 que antecede y que dice: Barbara Hartman,
es auténtica y pertenece a: Bérbara Hartman,
quien actualmente ejerce el cargo de: Oficial de
Autenticaciones del Departamento de Estado de
los Egtados Unidos de América.

En testimonio de Io cual firma v aucte el se-
llo del Consulado, en Washington, Distrito de
Columbia, Estades Unidos de Amériea, hoy die-
cisicte de abril de mil novecientos sesenta ¥
slete,

Coneepeion Guardio de Cromelin,
Vice-Cousul de Panama. ;
Hay un sello

N¢ 67/8252
United States Of Amerieca
Department Of State

To all to whom these presents shall come,
greeting:

1 Certify That the attached document is a true
and complete copy of the Agreement Establish-
ing Imterim Arrangements for a Global Conn-
mercial Communication Satellite System as
translated into the Spanish language from the
signed original of the English language text by
the Communications Satellite Corporation and
reviewed by the Division of Language Serviges
of the United States Department of State.

In testimony Whereof, I, Nicholas de B. Kat-
zenbach, Acting Secretary of State, have here
unto caused the seal of the Department of Sinte
to be affixed and my name subscribed by the
Authentication Officer of the said Department,
at the eity of Washington, in the District of
Columbia, this thirteenth day of April, 1987,

{Signed) Nicholos de B. Katzenbact:,

Acting Secretary of State.

By Barbara Hartman,

Authentication Officer,
Department of State,

Reptbliea de Panswms
Ministerio de Relaciones Exteriores
Consulado de Panams
Washington
Distrito de Columbis

T‘La g}zscrim, Concepeitn Guardis de Cromslin,
Vieg-Consul de Ia Reptibliea de Panamg en la
cindad de Washington, Distrito de Columbia, Bs-
tados Unidos de Amér T

nQue ia firma que umento 87/
3215 gue antecede v cne o : a Hartman
- 4

j&3

es auténtics y pertencce n: B¢ gk
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guien actualmente ejerce-el cargo de: Oficial de
- Autentieaciones ‘del Départamento de Hatado de
oz HEstados Unidos dé América.

En testimonio de lo . chal firma v apone el se-
llo del Consulado, en” Washington, Distrito de
Columbia, Fstados Unidos de América, boy die-
cisiete de abril de mil novecientos aesenta y
aiete,

Congepeién Guardia de Cromelis
Vice-Cénsul de Panamé.

- Hay nn gello

N? 67/8215
Tnited States Of America
Department Of State

To all to whom. these presents shall come,
greeting:
I Certify Tha’c‘the attached document is a true
and: complete story of the Special Agreement as
itranslated into the Spanish language from the
“signed original of the English language text by
‘. the' Communieations Satellite Corporation and
‘revi “the Division of L‘mcruage Services
of the Umted States Department of State.
in testimony Whereof, I, Nicholas de B. Kat-
 zenbach;. Acting: Secretary of State, have here
‘unto eansed the seal of the Department of State
to-be affived snd my name subscribed by the
Authentication Officer of the sald Department,
at the eity of “Washington, in the Disfrict of
Columbia, this twelfth day of Ap i, 1967.
(Swnedi cholas de B. Kat erabwc!z,
Acting-Secretary of State,
Bu ‘Borbara Hartman,

Authentication Oifxcer,

Department of State.

Pepubhm de Panamé
mestemo de Relaciones B

Exteriores

Consulado de Panamé
Washington

Distrito de Columbia

Lo suscrita, Concepcidn Guardia de Cromelin,
Vice-Cénsul de la’ Replblica: de Panami en Ia
ciudad de Was}*mgton Digtrite-de Columbia, Es-
tados-Unidos de América,

i CERTIFISA:

Quela Lzma ‘qué aparece en el documento 67/
3214 que antecede ¥ que dicer Barbara Hartman,
es auténtiea v pertenece .a: Barbara Harbman,
guien actuaimente ejeree el gargode: Oficial de
Autenticaciones del Departaments de Estado de
tos Bstados Unidos de América.

En testimonio de lo cual firma v apene el se-
Ho del Consulado, en Washington, Dmu‘ﬁm de
Columbia, Estados Unidos de Amévica, hoy die-
cigiete de abril de mil novecientos sesenta ¥
siate.

Coneepettn Guardiea de Crowelin,
Vice-Cénsul de Panamés.

Hay un ssllo

N® §7-3214
United States Of America
Yepartment OFf State
To all to whom these presents shal
greefing:

came,

I Certify That the attached document is a tru
and camp1 te story of the Supplementary »&m'ee—
ment on Arbitration as translated into the Spa-
nish lungnage from the signed original of the
English l,mwuaza text by the Communications
Satellite Corporation and reviewed by the Divi-
sion of Langtmge Qervices of the United States
Department of State.

In testimony Whereof, I, Micholag de B. Kat-
zenbach, Acting Kewetwy oi State, have here
unto caused the sea! of the Department of State
to be affizxed and my name qub&arsbea by the
Authentication Officer of the said Department,
at the ecity of Washingten, in the District of
Columbm, this twelith day of Ap“ﬁ} 1987,

{Signed) Nieholas de B. Katzenbach,

Acting Secretary of Siate.

By Barbura Hartman,

Authentication Officer,
Department of State.

Ministerio de Gobierno y Justicia

' AUTORIZASE UNA IMPORTACION

RESOLU CION N NUMERO 25

Repiblica de Panamé.-—1! Ministeric de {Gebierno
y Justicia. wfﬁepfuthmemo de Goblerno ¥ Jus-
Yieln—Resolneién ntmere 35.—Pansmé, 3 de
marzo de 1967.

El Pregidente de ln Repiblica
en uso de sus facultades legales,
COWNBIDERANDS

GQue en nota de 9 de septiembre de 1966, la
erpresa ( Comunicaciones, 8. A., coucesionaria del
servieio piiblice de eomunicaciones de larga dis-
tancia en todo el ter o {k ia Reptblica, de
acuerdo con el Contrate No. 5, de 20 de marzo
de 1961, ha solicitado se le autorice para incor-
porar el Aeropuerto Internzeional de Tocumen
a an sistemn de comunicaciones de larga dis-
taneia;

Que el Departamenty de Correos y Telscomu-
nicaciones al ser consuliado acercn del eguipo
que pre%mré el servicio ha indicadn gue éste es
apropiade para cubrir lags necesidades de comu-
nicaciones del Aeropusrte Internacional de To-
curmen;

Que el Dﬂpartzm“
informado ¢
to por
a8 mormas 2éren que rigen pw
Aeropusrio Imez‘nfm‘nrm de Toecumen,

o de Asrondutica Civil ha
Jacidén del sistema propues-

ciones, 8. A
o E\I& 3 de
uiii“ﬂﬁ
Jde o teleco-

ot O

hgv{} :’&;.

Bl Minigtrn de
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CONCEDESE UNA LICENCIA
" RESUELTO NUMERO 1158-DG
Reptblica de Panama.—Ministerio de Gobierno y
Justicia.—Departaments de Gobierno ¥ Justi-
ela~—Resuelto  nimero 1158-DG.~Panami, 5
" de diciemibre de 1968.
: El-Ministro. de Goblerne y Justicia,
¢ debidamente autorizado por el Presidente
’ de la Repiblica,
CON SIDERANDO:
Que el sefior Brune Herrera Guticrres, pana-
meno, casado, portador de Ia cédula de id idad

~personal N? 7i87-1055, con reésidencia en calle 92
‘y-Avenida “B”, N 9:11, ‘de esto eindad. se ha di-

rigido mediante memorial al Ministro de Gobier-

“-no y Justicia, con el fin de sclicitar licencia de
. Lacutor Comercial'de Radio y Televisitn, .
. Que el interesado-ha Henado Tos reguisitos exi-

gidos ‘por-e} De

creto Eiecutive N? 155 de 28 de
mayo de 1962, - T

RESUBLVE

‘Conceder al seflor. Bruno Herrers Gutiéryez,
panamefio, . portador de la cédula de identidad
personall N?- 7:87-1055, licencia de Locutor Co-
mercial®de Radio v Television, parz gue pueda

sejercer dicha profesidn én. las Ryadiodi_fusmjz}g v
“Melevisoras. del-pafs, ¥ extenderle la identifica-
‘¢ion-respectiva, con el nliimero que sefiale el Re-

suelto. . )
Hista licencia s valida por un periode de cua-

e (4) afios, apartir de la fecha de su expedi-
“elon.

‘"Fundamento: Decrete Bijecutive M° 155 de
28 de-mayo de: 1962. ‘
: ‘»‘:Cv‘omunEQuesé v publiquese.
‘Bl Ministro-de Gobierne ¥ Justicia, )
Jase D Bazan.
R Viceministro. de Gobierno v Justicia,
S : . Fabidn Velarde.

. Ministerio de Obras Prbficas
 CONTRATOS
CONTRATO NUMERQ 79

" Fntre los suseritos, 2 saber: Nicanor M. Vi-
“Hataz, Ministro-de ‘Obras Publicas, en nomtbre ¥

representacidn de la Nacion, per una i‘%‘!‘fé@; ¥
ol Ingeniers Rafael Demmgoaﬁqi ¥ rancesehi; c?n
“cédiala ‘de Identidad Persenal N© 418675 v cer-
tificado de Paz y Salve N¥ 22601 en concepio del
“Impuesto sobre ia Renta ¥ Vahdo‘ hasta e*i~ 31 de
‘agosto de 1966, en su propic nombre ¥ represen-
faeién, por fa ofra parie, quien en lo s&;rieszm se
Hamarsd Fl Contratista, se ha eonvenido en In
csipiiente:
Primere: Ei

bre los ries Aguacazte, >
Martin Sinchez, en {a DUeva
IrEra.

Segundo: Las fases del trabajo a ejecutar son
las siguientes:

1. Determinacién del tipo de punente y loca-
Tizacién de! mismo de acuerdo con los datos de
topografia y de sondeos suministrades por ls
Oficina de la Carretera Interamericana.

2. Adaptacién de la Superestructurs tipicas
del U. 8. Bureau of Public Roads de Washing-
ton para tramos de 40° y 50° de vigas de hormi-
zon veforzade simplemente apovadas. ¥ hiz An
80 de vigas I de acero para puentes. normales
¥ en sesgo.

3. Disefio ¥ revisidn de la Subestructura de
todos los puentes.

4. Los dibujos correspondientes incluvendo la
caratula para la confeccion de todas las ldminas
regueridas.

5. EHevision de todes los dibujos.

6. Caleulo ¥ revisién de todas las cantidades
de los puentes,

Terceror Los puenies zerdn disefiados de
acuerdo con las Hspecificaciones de AASHO-1961.
Se utilizaran log disefios tipicos .de Superestruc-
tura del U. S. Bureaw of Public Roads de Wash-
ingion con anche de calzada de 28-0, v un an-
cho de aceras de 2” 07, Bl disefiv de cargs viva
serd H20-816-44,

Cuarto: La presentacién de los planos serd
similar a la establecida por la Oficina de Dise-
ho'de Puentes dal U. S. Bureau of Public Roads
de San José de Costa Rica; es decir, contendrén
toda la. informaeién v detalles necesarios para
la construccién de los puentes.

_ Quinto:r El Contratista se compromele a rea-
11.2’31" el trabajo correspondiente g la determina-
cién de los puentes, la adaptacidn de las super-
estructuras tipicas para puentes normales ¥ en
sesgo, el diseho ‘de las subestruciuras v los di-
bujos correspondientss de todos los puentes con
sus respectivas revisiones, v el edlculo v revi-
sién de todas las cantidades de los puentes a
mds tardar el 30 de noviembre de 1968,

Las cantidades aproximadas de los diferentes
detalles de construccién serin entregadas a mas
tardar el 31 de octubre de 19686.

Sexto: La Oficipa de la Carretera Interame-
ricana facilitard al Contratists lo siguiente:

1. Topografia, detalles de sondeos, elevacitn
de la Subrasante, pendiente de Ia via e informa-
ci6n general sobre el cauce de los rios,

2. Loeal

3. Equipo y Utiles de Oficina.

4, Instrumentes de Dibujo.

5. Copias de Ios plancs v Sondeos regueridos.

Séptimo: El costo de este trabajo serd de
diez mil balboas (B/.16,000.00) que la Carretera
Interamericana pagard al Contratists, de =1 Fan-
do Especial. en partidas de hasta dos mil hal
boas (B/.2,000.00) asi:

1. Al presentar los planos
calizaeidn,

2. Al presentar los planos de las superestrue-
turas.

3. Al presentar los planos de las subesirne-
turas.

sreliminares de lo-

s

¥

4. aprozimado sl
31 de octubre de 19686, .
8. Al antregar log planocs finales, cileulos v
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‘apuntes, a- més tardar el 30 de novierbre de

19‘56 ¥-sean estos debidamente aprobados.

Octavo: ~El Contratista se compromete a en-
trepar & la- Oficina de la Carretera Interameri-
ginal de’logie los’ estructurales ¥ célc}ﬂos ‘de
‘todos Jos ‘plancs de referencia ¢ in-

‘eana, todos Tog dibujos originales asi como el ori-

- ‘formacion preliminar, & mas tardar el 30 de no-

viembre de 1966
Nove’x;a .~ Por cada dia calendario en exceso
que transcurra después del plazo convenido para

‘Ta entrega del'4rabajo, sin gue éste se haya efec-

tuado,  se- descontara: al Contratista la suma de
inco’ balboag’ (B/.5.00) del valor del Contrato.
Déeimo: | Para ‘respondér de las obligaciones

‘que ‘el Contratista. asume segin las estipulaciones

de este contrato, debeéra presentar al momento de

“ser firmado el mismo; una ‘fianza por el cincuen-

ta por ciento’ (50%) de su valor, o sea por la

suma de cineo mil balboas (B/.5,000.00).
Undéeimo: - Por tratarse de un contrato de

prestacion de sérvicios .de. conformidad eon lo

: “previsto.por el ‘articilo 89.del Cédige Fiseal, no

elon

‘requiere el dietamen: favorable del Consejo de Ga-
binete, pero én-canibio si es requisito la aproba-
i final del Organo -Ejecutivo Nacional y el
refrendo’ del Contralor ‘General de la Repuablica.

‘Para constancia se extiende y firma el presen-
te docirnento, cen-la ciudad de Panamé, a los
doce-dias del mes ‘de septiembre de mil nove-

~cientog: sesents ¥ sels.

La Nacién,
. NICANOR M. VILLALAZ,
S Ministro de Obras Publicas.
I Contratista;
- e Rafael Domingo Kos F.
' 'Refrendo: ’

: Olmedo. 4. Rosas,

"-Contralor General de la Repiblica.

Repiblica. de Panama.~—Organa Ejecutivo Wacio-

mal~<Ministerio ‘de. Obras Piiblicas.—Panamé,
12 de Septiembre- de 1966.

Aproba&d: ~
“MARCO A. ROBLES

El Ministro de Obras Piblicas,
NicaNog M. VILLALAZ.

CONTRATC NUMERO 380

Entre los suseritos, a seber: Nieanor M. Vi-
Halaz, Ministro de Obras Publicas. en nombre ¥
vepresentacidn de 1z Nacién, por una parte, ¥
el Ingeniero Guillerme Méndez Jr., portador de
1o, cédula’de identidad pergonal niumero 8-8-7267,
eon Certificade. de Paz v Salve del Impuesto so-
“Pre la Renta N? 24161, vilido hasta el 30 de
- geptiembre. de 1966, por la oira parte, guie
Yo sucesivo se Hamsrd el Arrendador,
en. cuenta la antorizacién del Cansejo de (

sl

nete, segiu consta en la Nota N §10-0.G.

20 de julic del presenfe afio, se ha convenido en
lo siguiente:

Primero: Kl Arrendador cede en arrenda-
miento a la Nacidon, para uso del Departamento
de Caminos, Aeropuertos y Muelles def Minis-
terio de Obras Pablicas, una méaguina esparcido-
ra-terminadora, marca “Barber Greene”, con mo-
tor Le-Roy Company, Modelo D201P3, SQerie NP
210495, de su propiedad, para colocar una carpe-
ta de hormigén asfaltico en la pavimentacién del
tramo de la Carretera Centrai entre Chorrera ¥
Rio Hato.

Segundo: Kl Arrendador suministrard ia mé-
quina esparcidova-terminadora en buenas condi-
~lones de trabajo, tanto en lo refersute al fun-
cionamiento mecanico del molor, como a s es-
tado general de accesorios ¥ meeanismo de con-
trol.

Tercero: Queda convenide y aceptado gue el
presente comtrato es por un perfodo de setenta
v einco (75) dias prorrogables, a partir de la
Techa de legalizacién de este documento. Los pa-
gos se haran al vencimiento de cada periodo de
{reinta (30) dias. a razén de mil trescientos bal-
boas (B/.1,800.00) por cada periodo de treinta
(30) dias. El dltimo page, correspondiente 2
quince (15} dias, se cancelard al vencimiento de
dicho periode, a razdn de seiscientos eincuenta
balboas (B/.650.00). Este contrato seri Pprorro-
gable a opeitn de la Nacién, por un periodo de
tiempo igual o menos al que aqui se establece.

Cuarto: B! Arrendador entregard la méqui-
na esparcidera-terminadora y el Departamento
de CAM la iransportars de ida al sitio de tra-
bajo ¥ de vuelta al lugar donde de comfin acuer-
do decidan las partes contratantes, sin coste pa-
ra el Arrendador.

Quinto: ElI Departamento de CAM suminis-
trari el operador, los combustibles, grasas y lo-
bricantes. También hara las reparaciones y da-
va el servicio de mantenimiente para conservar
la esparcidora-terminadora en buenas condicio-
nes de trabajo durante el tiempo de duracién del
contrato.

Sexto: Para los efectos fiscales el valor de
este contrato se estima en tres mil doscientos
cincuenta balboas (B/.3,250.00}, cuyo Importe
se cargarid a la Partida 05.3.12.09.06.992 del Pre-
supuesto de Bentas y Gastos vigente.

Séptimo: En el caso de que el contvatc sea
prorrogado, la Nacién se reserve el derecho de
darlo por ferminado avisimdole al Arrendador
con guince {15) dias ealendarios de an#clpacidn.
En dicho caso, se le pagard al Arrendador pro- -
porcionalmente de acuerdo con la rata mensual
de mil trescientos balboas (B/.1.300.00).

Octavo: Este contraio se extiende con vista
de la auterizacién concedida por el Consejo de
Cabinete en su sesién celebrada e dia veinte {20}
de julio de 1966 y reguiere para su complefa
validez la aprobacitn final del Excelentisimo Se-
fior Presidents de la Reptblica, a cuyo efecio

s faeultd para impartirsela conforme lo dis-
articalo 89 del Codigo Fiscal. Reqguiers
te of refrends del Contraloy General de

aste do-
& diez ¥
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siete dfas del mes de agosto de mil novecientos
sesenta-y seia,

La Macién,

NicanNor M, VILLALAZ,
Ministro de Obras Publicas.

Bl Arrendador,
Guitlermo Méndez Jr.

}Refrendo :

Olmedo A. Rosus,
Contralor General de la Republica.
" Reptiblica de Panamé.—Organo Ejecutivo Nacig-
. nal—Ministerio de Obras Piblicas.—Panamg,
12 de septiembre de 1966.

Aprobado:
MARCO A. ROBLES

B} Ministro de Obras Puablicas,
. NICANOR M. VILLALAZ.

CONTRATO NUMERO 81

Tntre los suscritos, a saber: Niganor M. Vi-
1lalaz, Ministro de Obras .Pl{xbhcas, en nomb}re W
representacién de la Nacién, por una parte, ¥
el Ingeniero Eduarde Federico Suarez Tre;gf,o,
portador. de la cédula de identidad- personal N¥
9.51.78 y Certificado de Paz y Salvo del Tmpues-
to sobre la, Rents N¢ 20902 vilido hasta el 30 de
septiembre .de 1966, en su.propic nombre y re-
presenfacion, por-la otra parte, quien en lo su-
cesivo se llamard el Contratisia se ha convenido
en lo-giguiente:

Primero: El Contratista se corapromete ﬁor-

malmente:

a)  Prestar sus _servicios profesionales como
Tnspeetar de la Nacion, en 1;1,6033&:%(&1011 de la
Teeuela Primaria.de Tolé v las Capillas de Nan-
.cito v Santa Cruz, en 1z Provincia de Chiriqui,
en un todo de acunerdo con los respectivos planos

‘v especificaciones, cryos doeumentos han sidf)
slaborados al efecto por el Departamento de Edi-
ficaciones ¥y Mantenimiento del Ministeric de

- Obrag Pdblicas;

bY - Prestar toda la colaboracion que sea ne-
cesaria para corregir cualguier defecto en los
planos, eon el fin de preparar nuevos dii_m_jos
para ia correcta construccion de las obras dichas
o de caalguiera de sus partes. Esios planos o
dibujos serdn suministrados enteramerte libres
de coste ala Nacién;

¢} Mantener permanentemente un Inspector-
Ingeniero al frente de tales obras, durante lag
oeho (8) horas de trabajo;

d) Prestar cualgunier ayuda que se requiera
en beneficia de las chras indicadas:

Verificar las cuentas preseniadas por los
CONneep-

&) s
respectivos Contratistas de las obras, en
to de pagos parciales, en los términos

en losg contratos de consiruceion perim

i

£} Rendiy al Ministro de Obras Pablicas in-
formes semanales detallados sobre el curso de las
obras en mencién, dentro de log cuales se incluird
ol estado diario del tiempo, €l progreso slcanzado
en cada etapa del irabajo, personal y eguipo udi-
lizado, materiales en la obra, un extracto de las
conversaciones sostenidas con el Coniratista con-
cernientes s conducta, progreso, carabios, inter-
pretaciones de los especificaciones y otres deta-
lles de importancia, asi como fambién los resulta-
dos de las pruebas realizadas en los materiales.

Segundo: Queds entendido que la Hscuela
Primaria de Tolé tendrd un valor de ciento seten-
ta y tres mil novecientos sstenta y cineo balboas
(B11783,975.00) v las Canillas de Nanecito y Sania
Cruz de diez mil custrocientos balboas (B/(10.-
400.00), o sea gue dichas obras en conjunto as-
cienden a la suma de ciento ochenta ¥ cuatre mil
trescientos setenta v cinco balboas (B/184,375.00).

Tercern: KEs convenido que el Contratista ve-
cibira come dniea vemuneracién por la presta-
cién de sus scrvicios de inspeecidn, el siete por -
ciento (7% ) de las cuenias pagadas en eoncepto
de trabajos ejecutados por log Contratistas de
tales obras: pero es ignalmente acepiado que la
cifra tope para estimar los honorarios del Con-
tratista, serd de doce mil novecientos seis balboas
con veinticineo centdsimos (B/12,906.25), cuya
erogacién se imputard a la Partida N© 03.1:.09.-
00.62.002 del actual Presupuesto de Rentas v Gas-
tos.

Cuartc: Kl tiempo de duracidn de este con-
iroto serd de trescientos sesenta (860) dias ca-
tendarios, salve las extenciones de tiempo a que
haya lugar. .

. Quin‘toz Por tratarse de un contrato de pres-
tacidn de servicios no reguiere el dictamen fa-
vorable del Consejo de Gabinete, pero sf es re-
quisito indispensable Ia aprobacién final del Cr-
gano Ejecuiive Nacional y el refrendo del Con-
tralor General de Ia Repiiblica.

i Para constancia se extiende v firmas el presente
documento, en la ciudad de Panamd, a los diez
¥ nueve dias del mes de agosto de mil noveecientos
sesenta v seis.

Por la Nacidn,

El Ministro de Chras Pdblicas,
Nicanor M. ViLLALAZ.
El Contratista,
Edunrdo Federico Swoarez Trejos
Refrendo:
Olmedo A, Rosas,
Contralor General de la Fepfiblica,
Repﬁbiim de Panamé.-—Organo Ejecutivo Na-
cional ——Ministerio de Obras Piblicas.——Pans-
ma, 16 de septiombre de 1865,
Aprobado:

MARCO A, ROBLES
Ministro de Obras Pablleas,

Nicanor M. ViLvataz.
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SR D‘ifector._

Oficina de Regulacion de Precios

'AUTORIZASE UNA CUGTA DE
. IMPORTACION

 RESOLUCION NUMERD 189

Reptblica de Panamé.—-Oficina de Regulacién de
LErecios.—Resolucion  ndmero 188.—Panams,
11 de septiembire de '1967.

L. Director de o Gficing de Regulopidn

i . de Precios,

en-uso de-sus dacultades legales, v

\ CONSIDERANDO :

Que el 3607 Stanley B. Chassin, en nombre
v representacion:-de Productes Avicolas Fidan-
que; S, A.vha solicitids a este Drespache, me
diante memorial de-8 de agosto de 1967, permi-
80, para -importar tres mil doselentos cuarenta
{3,240} docenas de huévos férkiles tipo broiler;

‘Que de acuerdoicon el acdpite g} del Articulo
92 'de 1o Ley 19 de 14 de febrers de 1952, es
funcién del Director:de la Oficina de Regula-
cion de Précios fijar las cuctas de importacién

ide log -articulos deprimera necesidad gue se

produzean en el pifs o fin de asegurar preferen-
temente ‘el "eonsumode dos productes nacionales:

RESUELVE

o Articilo Primero: Autorfzase una cuota de

Amportacién; de 3,240 docenss de hueves fértiles

& favor de Productos Avieolas Fidangue, S. A.

~Pardgrafo:: Elperiodo de esta auforizacion es
‘hasta el 15 de octubre de 1967.

Artichlo Segundo:  Los embarques correspon-

“dlentes g esta cuola de importacion deben enm-

‘plir con ‘todos los requisitos de samidad exigidos

‘por el Departsmentp de: Agriculfura del pals sx-

portador; asi como también Henar todos los re-
quisitos exigidos por - nuestras avteridades.
<Panama; 11 de septiembre de 1967,

JOSE I}, PinEL.

El Secretaric Ejecutivo,
Victor 3, P

ilo

MODIFICASE UNA RESOLUCION
RESOLUCION IERO 192

Beptiblica de Panama—Oficina de Regulacidn de
Precios.~Resolucion, nlmere 182 _Ps EmA,
18 de agosto de 1867,

B Director de lo Oficina de Regulacisn
‘ de Pracios
en-uso de sus facuitades legales, v
‘ CONSIDER:

es
‘mento en el -eanon-de arrendamis
situade en laz calles 12 v 15

cirdad de Colén, gue presenid z
sefior Ceciliv D, Abrahams
representante de la Fundacidn Bend
Marthe Deveanx™:

Gue el sefior Ceeflio D. Abrahams en es
fechado el 27 de julio priximo pasado ha
tado a este Despacho reconsideracidn de la
solucidn anterior basado en los razonsmd
que enseguida se transcriben:

“Sinembargoe, quisiera establecer el hecho d
gue los dos propé U
daeién Deveaux eo

“1} Proveer asistencis financiers a los
disntes por medic de hecas: ¥ 2} Ayudar a las
clases populares en su lucha para wleanzar una
vida mejor”;

“Bazados en estos principios, nosotros esta
convenct de gue les individuos de Ia pla
baja del edificio en referencia se ueden clasi-
fiear como pobres que bien mersgee
que les corresponde. En cuanto 2 la
los apartamentos en los dos pisos 2
sideramos comao personas de mej ;
en posiciones de soporisy um anmento de alqu
ler, considerande gue son muy elevados los gas-
tos que tenemss que soporfar”:

Que esle Despache, ne estd de acuerdo con a}
Tepresentante de la fundacién Benéfiea Deveaux,
F¥a que para sustentar los fundamentos de sy ag-
erito de reconsideracidn ha sos) yado la ewes-
tén esencial que esta Diveccion tuvo como base
fundamental para negar la peticidn de awmento
en el canon de arrendamients de Tos apariamen-
tos de la casa que administra el sefhor Cecilin
Abrshams en la ciudad de Colén, pertenecients
a la cilady Fundacién Benéfien Deveaux, que
es fa relati a reparaciones, mantenimiento ¥
aseo del edificic en veferencia:

Gue e Departamento do Au toria por medio
de Investigacién realizada en la cass de propie-
dad de la Fandacién Benéfics Devenux, de Ia
ciudad de Coldn, ha comprobado plenamente que
tanto los apartamentos de la planta baja, como
los de la planta alts, se encuentran en condi-
ciones de congervacién v sanidad que tienen gue
alectar necesaria e indispen demente 1a salug
de los inguilinos, ¥ es esta razén Ia gue ha ser.
vido de fundaments para negar la solieitud gel
peticionario;

Gue como el memorialista no 1 traid -
te Despacho la proeba convincenta de gue
tos rasos, los pisos v las paredes de I
vos aumentos en ol on de arrends
los apartamentos se Lrden conr fanty |
el suscrito Diy 3

iculos 10, 22, 29
febrere de 1932,

Karthe
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16n, so_licitagia_ 4 este Despacho en escrite de 27
de julio préximo pasado.
Panama, 18 de agosto de 1967,
El Director,
JOSE D, PiNEL T,

El Beeretario Bjecutivo,

Victor M. Pinilla.

AVISOS Y EDICTCS

AVISO DE REMATE

EL suserito Secretario del Juzgado Tercero del Cirewito

de Panami, en funciones de Alguacil Elecutor, por me-
dio del presente,

HACE SABER:

Que en el juicio ejecutivo propuesto por Aura de la
Cruz. de Rivera contra Antonic Ernesto Ag
gefizlado el dia 8 de noviembre de 1087, para gue dentro
de Ias ocho de la-mafiana y las cinco de la tarde, se ven-
da en piblica subasta el bien de propiedad del demanda.
do, él cual se describe asi: ) . ) .

“Finca N9 24.500, inscrita al folio 148 del Tomo 328,
de la Seceién de la Propiedad, Provincia de Fanami, gue
congiste en un globo de terrens de los baldios nacioqales,
denominado “Santa Cesilia”, ubicado en el Corregimiento
de Lia Ermita, jurisdiccién del Distrito de San Carlos,
Provindia dé Panami. Linderos: Norte, Rio Corona y
tierras nacionales; Sur, tlerras naciouales y carretera
de San Carlos- a Ciruelito; Este, Rio Covona; v Oeste,

-tierras nacionales. Superficie: Veintidds hectdreas con

7,450 metros cuadrados., Valor registrado treinta vy =zeis
balboas (B[ 36.083"". .

Servira.de base para el remate la suma de dos mil no-
vecientos siete balboas con cincuenta centésimos (B 2~
S0T7.50) vy seré admisible la postura que cuhrzz‘l dos ter~
ceras partes de la base del remate. Para habmtm‘fe, o~
mo-postor es’ menester consignar previamente en el "
bunal el ecivieo por ‘ciento de la suma seflalada como be

‘del emate.  Se advierte al piblico que si el din que
sefiglado . para” el rema‘ce,‘ se ﬂ:ﬂspenu‘?n }?s"tm”'
diligencia " de remate se llevard a cabde e dia
guiente sin necesidad de nueve anuncio en las mismas ho
ras senaladas,

“Articulo 1258: En todo remate el postor doberd pa-
ra. que.sus posturas sean admisibles consignar el 5o
del avaliio dado a la finea exceptuando el caso de que
‘el ejecutante haga postura por cuenta de su erédito.

Vieiado una vez el remate por ineumplimiento por par-
te'del rematante de las obligaciones que le imponen las
layes, se. exigird. a. todes los s_ubsmuzenges PO o3, para
Gue’ sus posturas sean admisibles cousignar ol 204 del

cavalio dado al bien ‘gue ss remate, exceptuando el caso
de que el ejecutante haga posturas por cuenta de su eré-
dito.

‘Hasta las cuatro de la tarde se aceptardn las propues-
tas y desde esa hora en adelante se oiréin las puias v re-
pujas que pudieran presentarse hasta la adjudicacién
del Bien en remate al mejor postor. ) o
“Panami, veintidés de sep wbre de mil novecientos ge~
senta y siete. .

"Bl Secretidrio; en funciomes
sdes Algnaeil Ejecutor,

“L., 70320 B
{rfes- publtcacion}

Guillerine Movén

AVISO DE REMATE

BEduardo Ferguson Martinez, Secretaric del .
Segunde del Circuito de Panamd, por m
te aviso y en funciones de Alguacil Ejecutor, al
1ACE SABER:
Qdue en el juleic cordinavio —en eje
cige propuests por Noe Durango B o
B, se ha sehalado nwevamente el
tubre préximo para que o
rréspondientes tenga Tag
cregirgdos —hoy emba

adog— en esie §

do con las i s para la subasta estipuladas en auts del
27 de julio préximo pasado.

Bl bien se describe asi:

“Cuatrocientos diez ¥ nueve {419%) guintales de arroz
en eisears, debidamente secado. Los peritos de comtn
acuerdo, avaludronlo en B. 2.910.00, tenjends en cuenta
el costo de la secads, que se le debe al LF.E.”

Bervird de base para ol remate la suma de dos mil
trescientos diex balboas {Bf 2.310.00), valor dado por los
peritos a dichos bienes; y serdn posturas admisibles las
que cubran las dos terceras paries de esa cantidad.

’ara habilitarse como postor se requiere consignar pre-
viamente en la Secretaria del Tribunal el cinco por ciento
{552} de la base del remate.

Hasta las cuatro de la tarde del dia indicado se acep-
taran propuestas v desde esa hora en adelante se escu-
chardn las pujas ¥ vepujas que pudieran presentarse
hasta adjudicar los bisnes en subasts al mejor postor.

Se advierte que si el diaz sefialado para &l remate no
fuere posible verifiearlo, en virtnd de suspension del des-
pacho plblico decretads por ol Organo Ejecutivo, la dili-
rencia de remate se llevard a2 cabo el dia habil siguiente

necesidad de nvevo anuncic en las mismas horas se-
faladas. :

“Artieuto 1259: En todo remate el. postor deberd, pa-
¥a que su postura sea admisible, consipnar el 69 del

o dado a la {inea, exceptuando el caso de que el

ante haga postura por cuenta de sn crédito.

ciado una vez el remate por incumplimiento por
parte del rematante de las obii ivnes que le imponen
las leyes, se exigird a todos los ubsiguientes postores,
para que sus posturas sean admisibles, consignar el 209
del avalfio dado al bien que se remata, exceptuando el
-easo de que el ejecutante haga postura por caenta de su
crédito.

“El rematante que no cumpliere con las obligaciones
que le imponen las leyes, perderid la suma consignada,
Ia cual acrecersd los bienes del ejecutado destinades para
el pago, ¥ se entregara al ejerulunte con imputacién al
erédito que cobra. lo que se hara de conformidad con ln
Ley”

Por tanto, se fija ¢l presente aviso en lugar pliblico
de la Secretarfa del Tribunal, hoy veintisiete de sepiiem-
bre de mil novecientos sesentz y siete.

El Becretario,

Eduwrdo Ferguson Maritues.
L. 70252
{Uniea publicacion)

AVISO DE REMATE

Eduardo Ferguson Martinez. Secvetario dol Juzgado
Segundo det Cirenito de Panami, en funciones de Algua-
¢il Ejecutor, por medio de! presente al piblico,

HACE SABER:

Que en el juicio ejecntive propvesio nor el Banco Na-
cional de Panamé contra “Fumigadora Volcdn, 8. A7,
se ha sefialado el dia diez ¥ ocho {18} de octubre proxi-
mo, para que deniro de las horas legales correspondien-

tenga lugar el remate de los automdviles seeuesira.
dog —hoy embargados— en esta accion ejecutiva,

Los automéviles se describen asi:

“1 Carro marca “Fiat” 1800, color celes-
te con blanco, sin placa, Motor N9 112%1.

000-958698, con el Grupo N? 478, Grupo N9 3,

la camis wrrada; cuatro (4} Hantas I

208 traseros derecho, rotos, guarda-

izgquierdo delantero no corr ssponde 5

atade ¥ abolladas va del molor levan-

el guardafango scho delantero nbo-

. el bumper delanterc abotiado, ava-
luado por ] seoev e .. o .. BIO1000.00

“1 Larre ¢ ¢ con
gris, sin placa, con 114B-074158,
Cupn N¥ 522 Grup nisa aboilada;

rdafange del H erdo ovidado ¥y
bomper delante

L Caren el e o . B 1006000
1 Carce marean
inen Motor
s 1880,
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N¢ 3, bomper délantero abollado, puerta tra-
sera fzquierda rayada, bomper trazsero achu-
rrado, ne ‘ticne: placa, 4 lantas lsas, los

. focos traseros rotos, abollada la puerta tra-

sera de la mano devecha .. .. .. .. ..

“L7Carro. marea “Fiat” 1800, color an
rillo. con negro, ‘sin ‘placa; Motor N¢ 112000-
013516, sedan 4 puertas; 1960, Cupo N2 464,
Grupo N¢“4," las. cuatro . (4) Hantas lsas;
guardafango izquiers rayado, puerta delan-

.. B 1.000.00

. tera, trasera; focos direceionales rotos (de-

lanteros); 1a parte delantera abolada, ava-
Tuade el L. L oLl Lol L L L o BLOL000.00

“TOTAL .. .. .. .. .. .. .. Bl 4.0006.007

Servirda de- base para el remate la suma de cuatro mil

~balboas: (B! 4:000.00), valor dado wvor los peritos a di-
“ehos bienes; y-serdn posturas admisibles las que cabran

lasdos terceras partes de esa cantidad.
Para habilitarse como  postor se reguisre consignar

.previamente en’ la ‘Secretaria del Tvibunal el ecinco por

ciento (5%) de la base de la subasta.
Hasta-las cuatro de Iz farde del dia indicado se acep-

“tardn. propuestds y desde esa hovd en adelante se escu-

chardn 'las pujas .y repujas que pudieran presentarse

: ,'has;ta adjudicar Tos biemes en remate al mejor postor.

Se advierte .que si el ‘dix sefialado para ¢! remate no

“fuere posible’ verificarlo, en virtad de suspension  del

despacho. piiblico- decretado: por el Grgano Biecutive, la
diligencia ‘de rémate se levari a cabo el dia habil si-
gulente 'sin mnecesidsd de nusvo anuncic en ias mismas
horas‘sefialadas. )

“Articalo - 1259:° En todo remate el postor deberd,
para que su.postura sea admisible, consignar el 5¢% del
avaliio-dado a la finca, exceptiando el easo de que el eje-
cutdnte haga postura‘por cuentn de su erédito.

“Viciado ‘una. vez. el remate por incumplimiento por
parte del rematante de las obligaciones que le imponen

‘las “leyes, “se, exigird ‘a’ todos los subsiguientes postores,

para que-sus posturas sean admisibles, consignar el 204
del’ avaldo dado “al ‘bien que se remata, exceptuando el
caso de’queel ejecutante haga- posiura por cuenta de su
erédito. K .

“El rematante que né cumpliere con las obligaciones
‘que-ie irnponen - las leyes, perderd la suma eonsignada.
la eual acreceérilos biepes del ejecutado destinados pars
el pago, 'y se entregara al ejecutante con imputacién al
erédito que cobra, lo que te hari de conformidad con la
Ley"”. :

Por. tanto, se fija el presente aviso en lugar publico
de’1a ‘Secretaria. del Tribunal, hoy veintiuno de septiem-
bre de mil novecientds sesenta v diete,

Bl - Secretario;

. B Eduarde Ferguson Martinez.
(Unica publicacitn)

EDICTC EMPLAZATORIG

Bl suserito, Juez Segundo del Girenito de Panami, por

medio- del presente edicto al miblico;
HACE SABER:

Queen el juiclo de sucesidn testada del sefor Roberto
Pérez (qepd.}; se ha dictado auto, cuys fecha ¥ parte
resolutiva dice asi:

“Iuzgade’ Segunds del Cirenito—Panan &, nueve
octubre de mil novecientos sesenta y siete,

CVISIOST wes vad cen ven e e s

“En’ consecuencia, el que suscribe, Jue Segundo
Circuite  de Pansmd, admini do justicia en nov
de-la Repiibliea y por autoridad de la Ley, declar
to el juicio de sucesién testada del sefior Roberto Pom
{gepd.}, & partiv del 28 de septiembre de 18§
cha - de su deceso.ocurvido en esta cindad: ¥
heredera universal la sefiora Elsie P. de Brin,
del testamento otorgado por el ca
de:la sueesitn la sefiora Elsie P

“Qud se presenfen a est
gonas que tengan algly in

“Que se fije v publique el edieta
tieule 1601 del Cédige Judicinls

“Que we tenga al ssfior Direc
del Ministerio de Haclenda y Tesoro, par
ve & la liguidscién y cobro del fmp:

“Qus se tenga como Albacea de la sucesién a la sefio-
ra Elsie P. de Brin; ¥

“Que se tenga al lcenciade Florencio Arosemena F.,
come apoderade especial de la heredera y albacen testa-
mentaria, sefiora Elsie P. de Brin, en los términos del
mandato conferide. -

“Capiese y notifiquese, (fdo.) Eduardo A. Morales H.,
(fdo.} Eduardo Fergason Martinez, Secretario”.

Por tanto, se fija el presente edicto en lugar piiblico
de la Secretaria del Tribunal, hoy nueve de octubre da
mil novecientos sesenta y siete.

El Juez,

TDUARDO A, Morsrps H.

El Secretario,

Eduarde Ferguson Martinez.
L. 71186
{Ugica publicacién}

EDICTO EMPLAZATORIO

El suserito Juer Tercero del Cireuito de Panama, por

medio del presents, al publico,
HACE SABER:

Gue en el juicio de sucesion intestada de Florencio
Arboleda Avila, se ha dictade una resolucién gue dice asi:

“Juzgado Tercero del Cirenito.—Panama, primerc de
septiembre de mil novecientos sesenta y siete.

Vistos: ... ... . . ..

En virtud de fodo lo anterior, el que suscribe, Juez Ter-
cero del Cireuito de Panami, administrando justicia en
nombre de la Reptblica y por auctoridad de Ia Ley, de-
clara: Que estd abierto el juicio de sucesién intestads
de Florencio Arboleda Avila, desde el dia 12 de septiem-
bre de 1964, fecha en gue oecnirié su defuncién; que es
su heredero sin perjuivic de terceros el sefior Carlos Ar-
boleda Lépez, en su calidad de hijo del causante, ¥ orde-
na: Que comparezean a esiar a derecho en el juicio to-
das las personas que tengan algtn interds em ol mismo
v que se fije y publique el edictv emplazatorio. en que
trata el articulo 1601 del Cédigo Judicial,

Notifiquese y cGpiese, (fdo.) Riearde Valdéz, (fdo.)
Guillermeo Moron A., Srio.

Por tonto se fija el presente edicto en lugar visible
de la RBecrefaria v copins del mismo se eniregan al inte-
resado, para que contados veinte dfas a partir de la Glti-
ma publicacién de éste edieto en un periddico de Ta loca-
lidad, ze presenien a estar a devechs on ol juicio todas
lag personas gque tengan algGn interés en ol raismo.

Panamd, primevo de septiembra de mil novecientes se-
senta y siete.

1 Juez,

Excarpe Varopz,
El Becretario,
Guillerme Morén A,
L. 62468

EDICTO EMPLAZATORIO

El suserito Juer Cuarto del Cirenito de Panams, por

esion intestada de Rosina Stabi-
le de Barletta, se ha dictado un auto cuya parte resolugi-
va dice asi:

“Juzgato Cuarte del Civeuito—Panami, trece de sep-
tiembre de mil noverienios sesenta v siete, o
que suseribe, Juez Cuarte de uito de Panam
ministrande Ju en nombre de la Bep

toridad de la Lev, decls gue estd abi el juicio

106 et 4 de Rosina Stabile de Barletta des-

; de mil novesientos sesents

S que 23 5u hee

a Carmen Bap.

hija de causante; or-

T de}"a‘(:ﬁn todas las per

arés en el misme, v, que se

azatorio de que trata ol ge
7

Santize
5
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Por tanto, se fija el presenie edicto en lugar visible
de la Secretaria del Tribunal, y copia del mismo se ponen
2 dispesicién del interesada, para su publicacion, dado
hoy trece de septiembre de mil novecientos sesenta v
siete.

Bl Juez,

Lao Sawmeoe PIRBL.
El  Becretario,

1. 83265
{Unica publicacién)

Ricards Villurreal A,

EDICTO EMPLAZATORID

El Juez Primevo del Cirenito de Chirigui, por
este edicto, al piblico, | )
HACE SABER:
Que en el juicio de sucesion testamentaria de
“renzo de Obaldia, ge ha dictado un aule que en
resolutiva dice asi: ~
C “Juzgado Primero del
550~~David, veintinueve
cienics sesenta y siete.
VAEOST v e vvr ven ee e e e e e e e

medio de

Cireuito de Chirigui—Asto N°
{29} de septiembre de mil nove-

Por tants, el Juez Primerc del Cir
administrands justicia en nombre de la Republi
autoridad de la Ley, declara:

Que estd abierta la surcesion testamentaria de
Lorenzo de Obaldia, desde ol dia trainta (30} de di
bre de mil novecientos sesenta ¥ seis, fecha de su defan-
¢idn;

Que son herederos universales, Celia de Obaldin, Sera-
fina de Obaldia y José Arsenio de Obaldis, conforme el
testamento;

Que son legatarics, Alfredo de Ohaldia, Pura Samudio
¥. Abel Bavroso; ¥

QJue son albxceas en primero ¥ segundo térming, res-
peetivamente, Celiz de Gbaldiz y Gustavo de Obaldia

Se ordena comparecer a estar a derecho en el juicio, a
todas las personas que tengan algln interés en é1, 1o mis-
mo que se fije y publique el edicto a que se refiere el ar-
ticulo 1601 del Cédigo Judicial.

Se. tiene al Dr. José Arsenic de Obaldia como
do especial de la demandante en los términos
conferido.

Cépiese y notifiquese, (fdos.} Gmo. Morrison, Juez Pri-
mero..del Cireuito.—Félix A, Morales, Secretario™.

Por tanto, se fija este edicto en lugar visible de Ia Se-
cretaria,; hoy, veintinueve {29) de septiembre de mil no-
vécientos sesenta y siete, por el términc de veinte (20}
dias.

El Juez,

apodera-
del poder

G310, MORRISCN.
El Secretario,

L. 6/802
(Unica publicacidn}

Féliz A, Morales.

EDICTO EMPLAZATORIO

Tl suscrito, Juez Primere del Ciredits de Los
por este medio al plblico,

HACE SABER:

Que en el Juicip de Sucesién Intestada de
Monteregro Saavedra o Esteban Montenegre Veg
ha dictado un auto cuys parte resolutiva dice »

“Zuzgado Primero del Cireuito de Los Sant
Tablas, agosto veintitrés de mil novecientos s
siete,

VISEOS. vur vre aen eee e mee e e

£

¢

Come los documentos aporitados,
estos casos por el Articulo 1621 del g
1a interesada le asiste el devecho veclama
Juez Primera del Civcuite de I Santos,
fusticia en nombre de Iz Doy
ia Ley. de acuerdo enn la

Primere: Que estd
cio de Sucesién Intestade
vedra o BEsteban hontenegro ¥
wmave de 1087, fecha en aue ocuy

Segundo: Que es su herede;*a_
res vy a beneficio de invantarno

Trik
Monter

Gonzalez vda. de Montenegro, en su calidad de conyuge
sobreviviente | X

Tercero: f{iue se tenga eomo parte, para los efectos
fiseales, al sefior Divector Provineial de Ingresos de Los
Santos;

Cuarte: Se ordena que comparezcan a estar a dere-
cho en este Juicio a iodas las personas gue tengan ;ﬂgu_n
interés en 6. Fijese y publiquese el edicto Emplazatorio
de aue trata el Articulo 1601 del Cédige Judicial.—Cé-
piese ¥ notifiquese.—(fdo.) Paris T. Vasquez H., Juez
Primero del Cireuite de Los Santos—La Secretaria. (fdo.)
Clara M. de De Ledn”.

Por tanto se fija el prescntc Edicts bmplazaorio cn
lugar visible de la Secretaria de este Tribunal por el
término de veinte dias, hoy veintitvés de agosto de mil
novecientos sesenta v siete, v copia de! mismo se mantie-
ne en Secretaria a ordenes del interesado para su publi-
eacion,

Las Tablas,

Bl Juez,

agosto 23 de 1967,
Papis T, Vasguaz H.
La Seeretaria,
Clare M. de De Ledn,
1. 12262
{Unica publicacion}

EDICTO EMPLAZATORIO NUMERO 28

Bl suserito Jusz Primero del Cireunito de Coclé, por me-
dio del presente edicto, emplaza a los seflores colindan-
tes de la Finea N© 7025, inscrita al Folio 468, del Tomo
883, de la Seeccidn de la Propledad, Provincia de Coclé,
en e} Registro Publico, de una superficie de 52 hectéreas
eon 3011, metres cuadrados y 38 decimetros cuadrados y
los siguientes Hnderos: Por &l Norte, Potrero “La FPard
v La Guinea” propiedad de Haciends Santa Ménica; Sur,
propiedad de Pablo Bethancourt y Luecas Jiménez; Este,
a Puerto Morales y propiedad de P. de la Rosa; Oeste,
Rio Antén y propiedad de la Sociedad Ganadera Santa
e, 8, A., por haberse manifestado que se desconoce su
domicilio, para que comparezcan a estar a devecho en el
juicio especial de inspeccidn ceular sobre medidas ¥ lin-
devos de la finca antes mencionada vy descrita, propuesto
por la firma de Abogados Leaiza y Molino rvepresentada
en ésta por el Licenciado Bdgardo Molino a nombre de la
sociedad ganadera “El Porvenir, 8. A.°. Haciendo saber
que i transcurridos veinte diay despuds de la Glima po-
blicacién del presente edicto emplazatorio, no compare-
cen, se les nombrara un defensor con guien continuard el
juicio,

Pava constancia se fija el presente edicto emplazatorio
por el términe de veinte dias en la Secretaria del Juzga-
do hoy, veintiocho de septiembre de mil novecientos sesen-
ta ¥ siete y dos ejemplares se ponen a disposicién de la
parte interesada para su publicavién por tres veces en
un periddico diarie de la ciudad de Panaméd y una vez
en la Gaceta Oficial.

Bl Juez,

AQUSTIN ALZAMORA R.

La Secretaria,
Ewmma Toxile Conte.
L. 70204

{Unica publicacién)

EDICTCO NUMERO 009
Bl suserite, Funecionario de la Comisién de Reforma
Agraria, en la Provincia de Los Santos, al pablice,
HWACE SABER:
Que el sefior Jozé Ellas Saavedra. veeino del corregi-

miento de “Cabe Guarard poviador de la
Cédula de Identidad ., ha selicitado a ia Co-
misién de Reforma dignte solicitud nimero

din Onaerose, de uns parcela

de una superficie de 12
en Guarard, corregi-
Guararé de esta Pro-
5 BOT:

Macienales:

ted

dicto en
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becera” ¥ copias del mismo se sntvegardn al intex
pard que las haga publicar én los érgancs de publici
correspondiente, tal come lc oxdena el Art. 108 del Codigo
Agrario, Este Bdicto tendrd wna vigencia de 15 dias a
partir de 1z #tims. publicacidn,
Dada‘en Las Tablas, a los 30 dias del mes de marzo
de: 1966, )

El Furncionario Sustaneiador,

ing. Avorro N, QUIROS.
El Secretaric Ad-Hoe,

L, 10116
{Uniea publicacién} :

Faime Sierra Tapia.

EDICTO NUMERGC 172

El suscrito, Funcionario de la Comisidn de Reforma

Agraria, en Ia Provincia de Los Santos, al publico,
FLACE SABER:

Que la sefiora Maria de Jests Espino viada de Saave-
dra, vecina de Guararé, corregimiento de *Cabecera, dis-
trito de Guararé, portadera de la Cédula de ldentidad
N¢ TAV-86-33, ha solicitade a la Comisién de Reforma
Agraria mediante solicitud N? 7-6046 Ila adjudicacion a
Titulo Oneroso, de una parcela de tierra estatal adjudi-
cable, de una superficie de 8 hecsdress con 8.037.80 m2,
ubicada én Las Lagunitas, corregimiento de “Cabecera”
del Distrito de Guararé de esta Provincia, cuyos linde-
105 SOTLL

Norte: Terreno de Carmen Cérdcba viuda de Gonzéa-
lez;

CSurt Camino gue esnduce de la pista de aterrizaje al
rio Guararé por el paso de los Morites;

Hste: Terreno de los Sucesores de Jacinto Espino.

Oeste: Terreno de Darfc Anguio.

Para los efectos legales se fija el presente Edielo en
lugar visible de este Despacho, en el de la Alcaldia del
Distrito de Guararé y en ef de la Corregiduria de “Ca-
becera™ -y copias del mismo se entregaran al int do
para, que ‘las haga publicar en los drganos de pu
eorresponidiente, tal como lo erdena el Art. 108 del Cédi-
g6 Aprario. - Este Edicto tendrd una vigencia de quince
(15) ‘dias a partir de la dltima publicacid

"Dadé’ én Las Tablas, a los 30 dias del mes de agosto
e 1968,

El Funcionario Sustanciador, ;

JosE E. BRANDAC.
El Secretario Ad-Hoe,

L. 52409
{Unica publicacién)

Juime Sierra Tepia.

EDIC™O

El suscrito, Alealde Municipal del Distrite de Chitré,
per este-medio, al piblice,

HACE SABER:

Que los sefiores Lidia Olivia Burgo
edad, panamefia, cednlada N SAV-L
an la ciudad de Panamé, v Agustin b
de edad, panamefio, con residencia
cedulade 8-AV-45 . ban solicitado
diante st apoderado leégal, Lic. Alfredo
cacién en compra del Titale de Propi
lar municipal wbicade dentro de loz s
Norte: Calle “E”, Sur: Calle “F”
v Laura viwda de Burgoes, Oeste: Juan ¢
mide seiscientos ochenta metros euad
te centimetros cuadrados elucuenta milimetros cuadrados
{680 m2 muds 27560 em).

Y ca gque sivve de legal noti

mujer,

dos a fin de que hagen s derer fiia
sente Edicto en lugar visible del Despachs de la

gor el términe de Ley vy sendas copias se e
interssado paras su publicacidn en la Gacela Oficial v oen
un periddico,
Bl Alculde del Distrito,
Luis Epuardo RERBEY Paxniria.

Bl Secrstario,
Aurelio 4. Quinz

%]

L. 40875
{Unics publicacién}

EDICTCG NUMERO 7

Bl suscrito Director del Catastro e Impuesto sobre

Inmuebles,
HACE SABRR: .

Que el sefior Tomas Villanueva, ha sclicitade a esta
Diveccitu la adjudicacién a titule oneroso, de un globo de
terreno denorinade “Villasel N 47 ubicado en el Dis-
trito de Chepo. de una extensién superficial de 71 Hects.
(setenta y una hectdreas) comprendido dentro de los si-
guientes lnderns:

Norte: Terrens nacional:

Sur: Snturnina G. de Villanuveva;

Este: Felipe Villanueva y terreno nactonal;

Geste:  Terrens nacional

En cumplimiento a lo que dispone el artienlo 186 del
Codigo Fiscal se fija el presente B
de este Despacho pur el término 4
rios para que tode aguel gue se co
derechos los haga valer en tiempo oporiuno.

Fijado hoy cineo de septiembre de mil nove
senta y slete.

El Director del Catastro

e Impuesto sobre Inmuebles,

jentos se-

€

Jose M. PAREDES.
El Ofieial de Tierras,
Dalys BEomern de Meding.
1. 62059
{Una publicacidén)

EDICTO NUMERQ 9

Ei suscrito Director del Catastro e Impuesto sobre
Inmuebles,

Que el sefior Pedro Solano, ha selicitado a esta Direc-
cidn la adjudicacién a titulo onsroso de un globo de te-
rreno denominado “Villasel N9 77 ubicado en el Distrite
de Chepo, Provineia de Panami, de una extensidén super-
ficial de 61 Hecets, 8700 mz, comprendido dentro de los
ientes linder

Felipe
S Ismasl Solisy

Bste: Terrenn Nacional;

Cester Terreno Nacional.

En cumplimiento a lo que dispone el articele 186 del
Cédigo Fiscal se fija el presente Edicto en lugar visible
de este Despacho ¥ en la Alcaldia del Distrito de Chepo,
por el término de quince dias calendaries para gue todo
aguél que se considere lesjonado en sus derechos los haga
valer en tiempe oportunc.

Fijado hoy e¢inco de septiembre de mil novecientos ge-
sentz vy siete.

Bl Director del Catasir

e Impuesto sobre Inmuebles,

El Oficial de Tierras,

1. 82058
{Unica publicacién)

lanueva;

Jose M. Pamepes.

Daiys Romers de JMeding.

EDICTO EMPLAZATORIO NUMERO 12

El suserito, Juez Quinto del Cirenito de Panami, por
este medio,

(%4
A Manuel Viazquez o Mapuel Carrelvo, espafiol, de 23
fice de edad, nacido en Carvallina, BEspzna, e din 13
de Hanuel Carrveiro v Dobresﬁ"éi;:—
3¢ hasta el 47 grado, con te-
Lpio. 3. altes; acusado por el de-
de gue concurra & asie Tribu.
del aute de Enjuiciamiento, dictado en
ro del términe de 20 dias, mds el de 33.

deucia

., montados a partir de Ian Gltima publicacién de
?.$te o, err la Guaeeta Dficial, cépiese parae la va-
lidez dents de Manuel Carveiro 6

en la cual se ordend o}
aguiente:
—FPanami, veintitrés gde
a ¥ cinvo.

Hf

p;
Carreive, por in.
en el Libre II,
¥ se Decreta su
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detencién preventiva. Asimismo se Sobresee Provisional-

mente, en favor de Pidedigha Polo; papamefia, mujer,
blanca, mayor de edad, portadora de 14 codula de Tden-
‘tidad’ Persongli. N9 g =162, divoreiada, oficinista, con ve-
“sidencia-en la ‘cdlle 1% Pereiil, casa N? 7-174, Apte. N?
&, bajos. ;

> Proves, 8l ‘achzido Toz medios dé su defensa Y se eon-

wede’ el térniino: de cincs . dias a las partes para adueir

as pruebas de que intenten valerse en &l dehate oral
«delaicausa, la cual se Hevard a caho en fecha que opor-
tupamente se sefialara.

Constltese ol sobreseimiento decretado al Segundo "Fri-
bunal ‘Superior-de Justicia.

Fundamento de Derecho: Axticulos 2137, eordinal 29,
21427y 2147 dal Codigo Judicial

Cépiese, notifiguese y consiltese,

“{{Ede.)  Gerardo Aldrete U. Juez Quinto del Cireuito,
Segundo Suplente Encargado del Despacho. (fdo.) Jor-
ge L. Jiménes S, Secretario.

Be advierte al encartado que de no comparecer a este
tribunal déntre del término de veinte dins (20 va con-
.cedidos,. su ‘causa seguird tramitindose COTHO  FHO  Dre-
sente.

Se .recuerda a Jas autoridades judiciales v policivas
-elodeber en que estdn de hacer capturar a lns inerimi.
nados 'y .se invitaia log particulaves residentes en el pafs
2. que: cooperen denunciands el domicilio o paradera de
Manuel: Vazquez 6 Manuel Carreiro, en caso de saberio,
50 pena ‘de ser .denunciados v castigados por encubride-
-res del mismo, salve lag excenciones preseritas on ol Ar-
tieulo 2008 del- Cédigo Judicial,

Por tanto para notificar al ineripinado Mannel
quez ¢ ‘Manuel ‘Carreiro, acusade del delite de K
lar que antecede, se fija el presenie Edicto Empls
rio-en-lugar visible de la Seeretariz de ez Frzgado,
hoy veintiune de julio de mil novecientos
¥:copia. del mismio, serd enviada al sefior Director de la
Gaceta Oficial, a fin de que ¢ sirva ordenar su debida
poblicacién. por cineo veges consecutivas en ese Grgano de
publicidad' del - gobierno.

El Juez,

ABELARDO A. HERRERA.

El Secretario;

. ‘ Torge L. Jiménex S.
{Tercers publicacitn}

EDICTO EMPLAZATORIO NUMERO 3

El Juez Segundo del Circuite de Chirigui, por medic
deeste edicto,
L EMPLATAL
& Antonio Reves. Salinas, vardn, ‘panameno, indigena,
de 44 afios de édad, soltero, natural de Tolé, residente en
Pefia’ Blanca; del mismo Disbrite, cedulad nimere 4PI-
"2-595,"hijo de Demetrio Rey v Elisa Salin, para aque
“deritro del ‘térniino de. veiute €20) dias contad
dela tltima publicacisn de esté edicta en la Gae
telalirmas'el de'la-distaricia, CoOmMparerca & este tr
- notificarse personalmenté’del auto encausatoric
en-su-contra por el delite de hurto pecuaris en periuicio de
Mario Salinas: Reéyes, v o estar a derechs en el juicio.
L2 parte resolutiva del aute respectivo, dice asf
Lo Juzgado  Segundo . dat enite de Chiriani
A408.~David, veinte {20% de octibre de mil
sesenta y cinco.
Vistos: .o wuiiiee e
‘En-atencién a las consid
Segunds’ del ‘Circuite de Oh
en: nombre dela Repiblica v por
abre-causa ¢riminal contya Antorio
“panamefio; 4 2 v, soie
tevo, natural ¥ vecino de Tolé, eon vesidenciz en FPefia
Blanea, del mizmo Distrito portader de la céduln de iden-
tidad personal N© 4P12-505, hijo de Demeirie Rev
Elisa Salinas, per v v det Capltulo I, Tionle XIT
vdel Libro IT del Cod i ea pur el dolitn
¢o de hurte. S8 fija el 4i H de naviemb
CRImo 2 las mneve (89) de la m s
cabo 1a vista oral de la causa.
rveer' foy medies de . su defer
"De conformidad con el arid
cial ser decyeta la defencidén preve
Girese en consecuenciz la erden ce
CGuardia Naclons! pars su captura.

Al mismo tievipo se sobresee pmvisicnz}hnentg en K:},va}”
de Lorenzo Salinas, contra guien no eviste mérito sufi-
ciente para proceder, ) L

Coplese, notifiguese y consdliese el snbreselyimen_m, .

(fdos. EHas W. Sanjur M., Juez Segundo del Circuito.
0. Morrison, Brio.”

Se le advierte al encauszde que si no comparece den-
tro del término sefialado, su omisién se apreciard como
un indielo grave cn su contra, pevderd el devecho de ser
excarcelado bajo fianza cuande ésta procediera, y fa-cau-
aa se geguird sin su intervenciom, o

e excita a todos los habitantes de la Repiblica a gue
manifiesten el pacaderc del en .0 v de ¥
juzgados como encebridores, salve las excep | ar
ticulo 2008 del Codigo Judicial, ¥ se reguiere a las autori-
dadeg del orden politico o judicial para que procedan a
su_eaptura o la ordenen. . X

Y, para que sirva de formal el:nplazam;_en_to al procesa-
do, se fija el presente edicto en Ingar vxs‘able} de la 1§-e~
cretaria del tribunal y copia auténtica ze envia a la Ga-
ceta Oficial para su publicacidn por cinco veces conseci-
ivas, hoy veinticineo (25) de emerc de mil novecientos

enta y seis
Juez,

Bl e, Erias N. S8ansur M.

B ' X ri Fy

B Secretaric C. Morvison.
{Tercera publiczeian}

EDICTO EMPLAZATORIO NUMERO &84

El Juez Segundo del Circuite de Chivigui, por medio
de este edicto,

EMPLAZA:

A Marcelinoe Floves Ortega o Marceline Ovrtega, va-
o, panamedn, agr oy ltero, de 45 afios de edad,
cedulado ndmero 5, hijo de Ventura Flores y
Justina Ortega, cuyo & ctual ee dseconoce, para
que dentro del término de veinte (20) dias contados a
partir de la Uliima ypublicacién de este edicto en la Ga-
ceta Offeial, mas el de la distancia,; compareszca a este
tribunal a notificarse personabmente del aufo encausato-
rio dictado en su contra por el delito de Hurio Peguario
en perjuicio de Joaquina Castrellén, segin lo dispuesto
en las siguientes resoluciones, v a estar a derecho en el
Juicio:

“Juzgado Segunde del Circuito de Chiriqui,—Auto Ni-
mero 391.-—David, quinee de octubre de mil novecientos
segenta ¥ cince.

Vistos: ... ...

Por consigniente, el Juez Segundo del Civcuito de Chi-
rigui, administrando justicia en nombze de la Repiblica
¥ por autoridad de la Ley, de acuerdo con el concepto
Fiscal, abre causa criminel contra el indigena Marecelino

Ortega o Marcelino Ortega. varén, pangmefio,
agricultor, soltero, de 45 afies de edad, analfabeta, por-
tador de la cédula de identidad personal nimero 4P1-3-363,
hijo de Ventura Flores v Justina Oriega, por infractor
del Capitulo I, Titelo XTI del Libro 11 del Cédigo Penal,
o sea genéricamente por huric. Se decreta su detencién

tiva conforme al articule 2091 del Cédigo Judicial
dieciocho (18} de noviembrn Bravimo,
la_mafiana para levar a cabo la vista oral
Se le advierte’ al procesado que debera pro-
veerse de los medios para su defensa ¥ Ias partes cueltan
a aducir pruchas si g bien Io tienen.
El Tuez, (fdo.) Elfas N. San.
ison, Serrstarip®.

“d fel Clrenito de 43hiriqui.-David,
veintidos de noviembre des mil novecientos sesenta y cineo,

Como se advierte gue hasta la fecha no se le ha podido
netificar el auto de proceder al procesado Marceline Flo-
ves Ortega o Marcelino Grtegs, por ignorarse su parade-
re ¥ no hah podido localiz se ordena emmlazarlo
per edicto ep 1 avifenlo 2338 del Codigo Judicial,
bara que dent ! términe de veinte (29} gias contades
a4 partir de la tz. publicacidn del edieto COTFespon-

hacerse en la Gaceta Oficinl Dpre-
carse personalmente de 5.
darecho en el juicin,
ge 81 no com

¥ a estar

al encaw

tado, su
conira,

=9

o e

by




“mino de veinte (20) dias contados s partir de Iz
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Se excita a todos los habitantes de 1a Repiblica a que
manifiesten el paradero del encausado, so0 pena de ser
juzgados come. encubridores del delito que se persigue,
st sabiéudolo, no lo denunciaren, salvo las excepciones del
articule 2008 del Cédigo Judicial, ¥ se requiere = las aa-
toridades: del orden. politico o judicial para que provedan
a su-eaptura o la ordenen,

Notifiguese, El Juez, (fde.} Elfas N. Sanjur M,
{(fdo.y. C.. Morrison, Secretario”,

Y, para que sirva de formal emplazamients al proce-
sado, se fija el presente edicto on lugar visible de [a Se-
cretaria del tribunal y copia auténtica se envia a la Ga-

-eeta’ Oficial para an publicacién, hoy veintidds (22) de
novienthre de mil novecientos sesents ¥ cinea,

El Juez,

Briss N, SaNyur M.
El Secretario,

C. Morrigson.
(Tercera publicacién)

EDICTO EMPLAZATORIO NUMERO 86

El Juez Segundo del Circuito de Chirigui, por medio de
este edicto,

EMPLAZA:

A Agapito Rivera Lezeano, varén, panamefio, soliero,
agricultor, de 27 afios de edad, natural de Bugaba, resi-
dente en el Rompio Distrito de Bard, hijo de Natividad
Rivera y Dominga Lépez. sin cédula de identidad perso-
nal, para que deritro del término de veinte (20) dias con-
tados a partir de la tltima publicacién de este edicto en
la Gaceta Oficial, méas el de la distancia, comparezea a
este tribunal a notificarse persenalmente del aute cn-
causatorio dictado en su contra por el delito de Hurto Pe-
cuario en perjuicio de José Angel Loépez, segtn lo dis-
puesto en“las siguientes resoiuciones, ¥ a estar a derecho
en el juieio:

“Juzgado Segundo del Circuito de Chiriqui—Aute Nig-
mero 385.—David, catorce (14} de octubre de mil nove-
cientos sesenta y cineo,

Vistos: ...

Por 1o expuesto, el Juez Segunde del Cireuito de Chi-
rigui, administrande justicia en nombre de la Repablica
¥y por autoridad de la Ley, abre causa ‘iniinal conkr
-Agapite Rivera Lezcane, varén, panamehio, soltero, agri-
cultor, de 27 afios de edad, natural de Bugabs, residente
en: Rompio, Pistrito .de Bara, hijo de N

y Dominga Lépeéz; sin cédula de ident
infraccién del Capitulo I, Titule XII, Li
go Penal o sea por el dclito de hurto.

. Queda abierto el juicio a pruebas por el término de
cineo” (53 dias,

Se confirma la detencién prevennuva ordenada por el
Personero Primero Municipal del Bard {fs. 3%}, En con-
secuencia_oficiese al' Mavor Jefe de la Zona Norte de la
Guardia Nacicnal, para so cuninlimiento,

Provea el enjniciado los medios de su defensa.

Se, sefiala como facha para la celebracién de Ia audion-
cia el dia quinee’ (15) de noviembre pro
de la mafiana.

Cihglese 'y notifigeese. K Juez, (fdo.} B
Jur M= (fdol) O. Korrison, Seeretario”.

“Juzgado Segundo del Circuito de Chi
diez {10} de diciembre de mil noverientos ses

Como se advierte que hasta la fecha no se le ha podido
notifigar el auto de proceder al procesado Agapito Ri-
wera’ Lezcano, por ignorarse su paradero ¥ no habé
podide localizar, se crdena empiazarle conforme o)
ticulo 2338 del

1 personal, por
bro IT del Cadi-

no. a las nueve

&

s N, San-

ES
Cédigo Judicial, para gque dentro del thr-
Ia dltima

publicacidn del edicto correspondiente que hahy
cerse en Ia Gaceta Oficial, se presente a est
notificarse personalmente de dicha resolucién,
a derecho en el juicio.

Se le advierte al encausado que si no camparece dontro
del términe sefiaiado, su amicisn e apr coma un
indicto grave en su contra, la causa se sin .n
intervencién ¥ perders o! derechs de ser ex elady b
jo tianza cusndo ésta procediere,

Se excita s todos los habitantes ¢e 12 Republica :

manifiesten el parsdern de} encausade, 0

w @

 medio de Iz cual se castioa

juzgades come encubridores del delite que se Persigue,
¢i sabiéndelo, no 16 denunciaren, saivo las excepeiones del
articulo 2008 del Codigo Jun 1], ¥ se reguiere o lag subo-
ridades del orden politico o judicial para gue procedan a
su captura o la ordenen. .

Motifiguese. Bl Juez, {(fdo.) Elias N. Sanjur M.
(fdo.} C. Morrison, Secretario”.

Y, para que sirva de formal emplazamiento al proce-
sado, se fija el presente odicto en tugar visible de la Se-
cretaria del tribunal y copia auléntica se envia a la Ga-
cota Oficlal para su publicacion, hoy diecisiete (17) de
dieierobre de mil novecientos sesenta ¥ cinco. ¢

El Juez,

EirAs N. SanxJur M.
El Becretario,
C. Borvison.
(Tercera publicacing

EDICTO EMPLAZATORIO NUMERO 6

El suserito, Juez Segundo del Circuito de Darién, por
este medio,
CITA ¥ EMPLAZA:

A Juan Fermin Murille, de 26 afios de edad, solters,
agricultor, colombiane, vecine de Yaviza ¥ sin cédula de
identidad personal, para que coneurra a este Despacho
dentro del términe de diez {10} dfas, mds ol de la dis-
tancia a contar desde la ultima publicacién del presente
Edicte Emplazatorio en la Gaecets Ofieial, de conformi-
dad con lo estabuido en el arti ulo 17 de I1a Ley primers
de 20 de enerc de. 1859, notificarse personalmente del
auto de proceder de fecha once de febrero de mil nove-
cientos sesenta y seis dictado en sn contra por este Des-
pacho cuva parte resolutiva es del tenor siguiente:

“Juzgndo Segundo del Circuito de Darién.~La Palma,
ouce de febrero de mil novecientos sesenta ¥ seis,

EI Tribunal,

CONSIDERANDO

BESUELVE:

1} Llamar, como en efecto llama, a responder en Jui-
cie eriminal a Juan Fermin Murillo, de 28 afies, salbe-
ro, colembiane, vecino de Yaviza v sin cédula de jdenti-
dad personal, como infractor de la Ley 23 de 1354, por

za a quien cuitive o siembre
la hierba Cannabis Indica comunmente [lamada canyae,
v mantiene la orden de detencién.

2)  Sefialar, como sefiala, el término de 48 horas al
procesado para que provea los medios de su defensa.

3) Sobreseer, como en efectn sobresee, definitivamen-
te a favor de Leofanor Hidalgo, de 88 afios de edad,
{fs. 29) segvin el historia patieive, va que en zn indaga-
tovia ighora, dijo la ed & tiene.

4} Emplicese por Edis al procesado Murillo, para
que explinue su ausencis

53 Consultar eon el Superior el auto de scbreseimien-
to definitive dictado a faver de Leofanor Hidalgo, v
compilsense las copias respectivas. -

Fundamento legal: Axticule 2136,
2147 ¥ 2149, del Codigo Judicial v

Notifiquese, edpiese ¥ chdmplaze,

El Juez, (fdo. S wio Tulio Meléndez, 11 Secretario
{fdo.} Fernando Escobay V.7, !

Becudrdese a las antoridades de la Repiiblica dal Or.

no Judicial y policive en ef deber en que estan de hy.
capturar al encartads Juan Fermin Murilio, reo del
brar canyse, v exhorts 2 los particulares
2 del pajs, a que denuncien ol paradere de Juan
min Murille, 51 lp supleran, s6 pena de ser juzgads
como ensybridores de! delito por el eusi ¢ le persig %2,
salve las excevciones del articule 2008 dol Cadige J%di.’

Ordinal 19, 2148,
ey penal citada,

Por tanto, para
fila ¢l p %

otifiear al res de o que ant
o Emplazatorio en Tagar «

Y
OETARPY e de
de la Secret ste Tribunal, hoy catoree de febre-
ro de mil naveci senta v oseis a ] Y

ias diez de la ma.
42 a la Gacetn O
YCCES conmetutivas,

a, ¥ copia del s
blicncidn

SErRvis Trrie Mrey

Fernonds Eseobar V.
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